wSlovenski Narod® velja:

Izhaja vsak dan zveler izviemil medelfe in praznike.

wSlovenski Narod® velja po posti:

v Ljubljani na dom dostavljen: v upravniitva prejeman: Inserati veljajo: peterostopna petit vrsia za emkrat po 14 vin, za dvakrat za A ko: za Nemdijo:
deloleto . . .. ... K2—  celoleto . . ., . ... K2— nleﬂﬁMtﬂmr;m'h’ﬂWwi‘hwdﬂawom cdoleto..w.:l(ﬁ'— celo leto . K 28~
nolleltﬂ........l't— lleta . . .. ..., 11— Upravniitvu naj se poliljajo narolnine, reklamacije, inserati itd. BN s i imtie e B oAl SRy
Cetrtleta . . o o o o o , 6— tleta . « . ¢ ¢« ¢ . o F0 to je administrativne stvari. TN . . . . b w e S0 za Ameriko in vse druge deZele:
pamesec........T—_;umenc e« v o s s'e g W Posamezna $tevilka velja 10 vinarjev. namesec . . . . . . . o 230 celoleto . . . . .. . K30—

Dopisi naj se frankirajo. Rokopisi se ne vralajo. Na pismena narolila brez istodobne vposlatve naroénine se ne ozira. Vpraianjem glede inseratov naj se prilofl za odgovor dopisnica ali znamka
Narodna tiskarna telefon 35t. 85. UpravniStvo: Knaflova ulica &. 5, (spodaj, dvoriife na levo), telefon 5t 85.

obstruncllonlstl 20per
obstrukcljo.

Ko so zdruZeni ¢eSki agrarci in
slovenski klerikalei te dni z brez-
vestno lahkomiselnostjo zaceli zopet
obstrukeijo, so zZiveli v mnenju, da
bo ta obstrukeija igraje zmagala.
Toda ze v prvih urah se je pokazalo,
da je bila to velikanska zmota. Tista
vlada, ki se je doslej vsakega ocitne-
za boja zoper obstrukeijo ogibala, je
sedaj zavzela drugo stalis¢e. Zoper
obstrukeijoniste so se zdruzile vladne
stranke in socijalni demokratje, ka-
terim gre ohranitev parlamenta cez
in poskusili so obstrukeijoniste
1zstradati. Seja poslanske zbornice
naj bi trajala nepretrgoma noc¢ in
dan makar ¢ez boziéne praznike, do-
kler bi obstrukeijonisti od utrujeno-
st1 ne omagali. Ker je pa le malo ¢a-
sa do konea tega meseca in negotovo,
¢ bi obstrukeijonisti  podlegli, je
viada izjavila, da v nobenem sluc¢aju
ne odstopi, da pa tudi parlamenta ne
razpusti, nego ga poslje domov in si

\se,

pomaga na drug nac¢in, v katerem
slucéaju bi finanéni minister c¢rtal iz
proracuna blizu sto milijonov kron.

V tisti uri, ko je bil baron Bie-
nerth v avdijeneil pri eesarju in dobil
dovoljenje, da spodi parlament do-
mov, ¢e  se ne posrecl obstrukeije
premagati. je bila obstrukeijska voj-
na izgubljena.

Obstrukeijonisti so mogli  dose-
¢1 le dveje: ali razpust parlamenta
ali kapitulacijo vliade, a videé¢, da
ne dosezeio ne enega, ne drugega, so
¢li in sami wubili svojo lastno ob-
atrukeijo.

S Krekovim predlogom so kle-
rikalei sami priznali, da je bila nji-
hova obhstrukeija bedasta, frivolna
in brezvestna, toliko bolj, ker je po-
gnala socijalne demokrate na vlad-
no stran in jih spravila v najveéje
nasprotje s »Slovansko Enoto«, ka-
teri <o v bojih zoper vlado dajali
znatno oporo.

Polozaj je bil tak, da se je bilo
hati za pariament. Socijaini demo-
kratje so ze zac¢ell nastopati na uliei,
demonstrirali so pred parlamentom
in poslanec Daszynski je na javnem
shiodu na Dunaju grozil z revoluei-
jo zoper obstrukeijoniste, Bati se je
bilu velikih dng()dkm' Prat'i in

LISTEK.

0 Cankarjevem Kurentu
In Se neka] besed.

Pred par dnevi smo v podlistku
o Cankarjevi najnovejsi knjigi »Ku-
rent« objavili kratko oceno, v kateri
je ocenjevalee, g. P., dejal, da bi se
to knjigo tudi moglo nazvati »Can-
karjev najnovejsi rebus« in da se ne
da izlepa povedati, kaj je zmisel me-
glenega njenega dejanja, da se njeno
jedro ne da raztolmaciti. Ta nas pod-
listek je mapotil drugega nasega so-
trudnika, da nam je o tej Cankarjevi
knjigi vposlal svoje nekoliko drugac-
no mnenje, katero tudi objavili se
te;n manj obotavljamo, ker stoji nas
list slejkoprej na staliSéu, da je nalo-
ga vodilnega dnevnika med drugim
tudi ta, da najSirse kroge opozarja
na primerno ¢étivo, jim pomaga pri
izberi in jim po mozZnosti daje napo-
tila do pravega umevanja in uziva-
nja iziglih spisov, da pa z druge stra-
v tekoéi kritiki spisovalce opozarja
na morebitne nedostatke njihovega
literarnega proizvajanja.
Nas sotrudnik torej nam pise:
Najsi je mnenje o Cankarjevih
spisih Se tako deljeno, je gotovo, da
zasluzijo, da se o nth govori. Zato ne
bo neumestno, ¢e o njegovem Kuren-
tu v svojem cenjenem listu priobéi-
Se teh par besed.
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vlada je hitela pomnoiit prasko po-
lieijo. Nevarnost je bila velikanska.

V tem obupnem poloZaju so ob-
strukeijonisti iskali pot, da bi se

resili iz zagate. Spoznali so, da je
bii.,ka izgubljena in da so bedasto
zaigrali se to, kar Jje »Slovanska

Enota« dosegla s tem, da je pustila
pasirati prvo branje proracéunskega
provizorija, spoznali so, da bodo
navzgor in navzdol kompromitirani,
¢e bo po njih krivdt parlament ubit
in v tej strasni stiski so sprozili Kre-
kov predlog.

Ta predlog proglasa provizorié-
no diktaturo prezidenta poslanske
zbornice in je z njim ubita wvsaka
obstrukeija, zlasti vsaka obsirukei-
ja manjsSih strank, Obstrukeijonisti
so s tem predlogom udarili sami sebe
po zobeh in obsodili svoje lastno po-
cetje; svoji lastni obstrukeiji, ki so
Jjo prej proglasali za nujno potrebo,
za mnajvec¢jo Korist vsemu Slovan-
stvu, za resilno sredstvo vseh slo-
vanskih pravie, so zdaj obstrukeijo-
nisti sami  polozii vrv okrog vrata
1n jo zadavili.

V kaki stiski in v kako obupni
zadregi so bilt agrarni in klerikalni
obstrukeijonisti, se vidi iz tega, da
so mogli Krekov predlog spraviti na
razpravo samo s tem, da so blamirali
vso »Slovansko Enoto«. Ta je morala
namre¢ kapitulirati pred nasprotniki

obstrukeije in wmakniti 32 nujnih
prediogov!!
Krek - Kramarev predlog je

skrajno nevaren. To je dveorezen noz,
ki zna biti slovanskim strankain
ravnotako nevaren ¢e ne se holj, ka-
kor nemskim. Lahko se vsak ¢as zgo-
di, da se v parlamentu nstanovi ve-
¢ina, ki bo hotela vladati proti Ce-
hom in Jugoslovanom in tedaj nas
bo klala s tistim nozem, ki ga sta se-
daj skovala Krek in Kramar v nadi,
da bodeta Z njim morda krotila nem-
ske stranke.

Eno 1ma ta predlog zase: ob-

strukeijonisti so  ubili svojo lasino
obstrukeijo, zaklali z njim svojega
lastneza ofroka in se s tem resili

krivde, da so ubijalei parlamenta. A
to je hipen uspeh, to je bila krvava
potreba, ker obstrukei jonisti vi-
deli. da plane po njih vsa javnost in
da bodo sami sebe uniéili. ¢e ne od-
nehajo od obstrukeije. Prihodnjost
bo pnl\amla ce svoje velikanske re-
tirade niso predrdgo plarah.

=0

Res je, ]-'ar je o t<-| kn,m:n v Va-
sem listu dejal g. P. ,da je meglena,
da je pisana kakor v sanjah, da pa
Je v njej mehkoba in da iz nje dehti
mamljiv vonj, z eno besedo, da je v
njej vsega tega, kar je Cankarja po-
vzdignilo v samozavestne visave, ka-
tere ga scasoma utegnejo upropastiti.

Oporekam pa, da bi bilo kar ne-
mogoce, iz obilice lepozvoénih, me-
lodiéno tekoc¢ih besedi izluseéiti jedro
tega spisa, njegovo vodilno misel.
Nasprotno: povsem enostavna je ta
stvar, umljiva na prvi hip. — Je pa
tako-le: N1 dolgo tega, ko nam je Me-
sko dal 1z svoje mehke, sanjave in
otozne duse porojeno knjigo, v kate-
ri je opeval gorje in prokletstvo slo-
venskega naroda in vsa ¢éuteéa srea
vnemal za zZarkejSo ljubezen do nje.
ki nam je vsem skupna mati, do slo-
venske domovine.

Nekak pendant k tej Meskovi
domoljubni in rodoljubni knjigi je
Cankarjev Kurent. — To se na prvi
hip ¢éuje paradoksno, ker bi ¢lovek
mislil, da v Cankarju, ki Ze od nek-
daj neusmiljeno in z nezasliano drz-
notjo bi¢a in smesi vse, kar je nam
filistrom sveto, ni iskati istinite 1ju-
bezni do slovenske domovine. Pa ni
tako. Cankar ljubi svojo domovino,
svoj rod in svojo materinséino, 1jubi
vse zarkeje, nego marsikdo tistih, ki
imajo domovino in narod in materin-
s¢ino pri wvsaki priliki in nepriliki

na jeziku, le da tej svoji ljubezni ne
daje duska v navdusenih uh-muh,l
temveé da o mhlh praktiéno vdei-

lllllim 2aKon.

(Govor poslanea dr, Ivana Tav-
¢carja v dezelnem zhoru krani-
skem.)

(Dalje.)

iospodje, jaz mislim, da to ni
tako malo vaina zadeva, ée upravni
odsek nekaj drugega sklene, kakor
porocevalec v zborniei predlaga.
(Dr. Triller: »Nazaj odsekul«)
Jaz ne vem, v Lkake razmere bomo
prisli, ¢e se ne moremo zanesti na
svoje odseke, ampak jaz, kakor re-
¢eno, mislim, da je dokazano, da je
odsekovo poroc¢ilo prislo prej ko je
bilo dotiskano e v roke nekemu nad-
odseku in ta je argumentiral tako:
Ce predlogo vzdrZujemo, potem se
nam je bati, da zakon ne dobhi Naj-
visje sankeije. V tem oziru moram
reci, da bi bili Vi jako modro posto-
pali, ¢e bi svojega poroc¢evalca ne
pustili na cediln, ampak mun dovoli-
li, da sme svoje poroc¢ilo tako napra-
viti, kakor je bilo v odsekn sklenje-
no in da bi potem tu v zborniei imeli
pogum glasovati proti predlogu go-
spoda porocevalea Hladnika, ce ste
se ravno bali, da bi zakon ne dobil
sankeije. (Medklici na levi. — Posl.
dr. Triller: »dr. Pegan je hud, se
ni Spasati 7z njimi«) Torej to so samo
formalni pomisleki proti poroéilu
prpcabtltegt gospoda zupnika Hlad-
nika, in jaz mislim, da so gotovo
utemeljeni, zategadelj brezdvojbheno
spadajo v splosno debato. (Dr. O r a-
zen: »Poglejmo no, ali smo sklepé-
ni, Zaje je usell«) Je vseeno. Domn
govoril naprej, ¢etudi sam ostanem
v zbornici.

Torej visoka zbornieca, po teh
formailnih ugovorih, ki so se mi vi-
deli taki, da se je moralo o njih v
zbornieci  spregovoriti, preidem Kk
stvari sami. 'I‘(arei mi smo sedaj v
splosni razpravi o lovskem zako-
nu,te je pravzaprav v splosni razpra-
vi o poroéilu dezelnega odbora, s ka-
terim se prediaga naért novega lov-
skega zakona. Gospoda moja, nec¢em
zanikati, da bi reforma obstojec¢ih
lovskih zakonov me bila potrebna.
Stvar je samaposebi stara, tako da
mora vsak pripoznati, da so lovski
zakoni, lovski predpisi, ki stoje se-
daj v veljavi, Ze siino zastareli, da
obsegajo v mnogem oziru dolo¢ila, o

stvovati s tem, da graja, kar se mu
zdi graje vredno, da skusa pokazati
v pravi podobi, kar se je naséeperilo
in nasemilo, da torej s kritiko hoce
pomagati naprej. Naj si ga pri tem
mamijiva beseda le premmnogokrat
samo zaradi svoje paradoksnosti za-
vede predaleé, naj si je s svojim sar-
kazmom porusil ve¢ nego je zgradil,
eno stoji: da éuti s svojim nmarodom
in lIjubi svojo domovino z vsem Za-

rom svoje mehke, nevesele duse. O
tem nam pricéajo nebrojni citati iz

njegovih spisov, ki so nepritajeni,
elementarni izrazi tega njegovega
obéutevanja, najjasneje in najdirekt-
neje pa nam prica o tem pricéujoca
njegova knjiga.

Poldrugtiso¢ let je tega, kar je
usoda nas Slovence dovedla v te
prelepe kraje, katere nazivamo svojo
domovino. Pa v vsej tej dolgi, dolgi
vrsti let nam Se ni bilo dodeljeno, kar
bi nam moglo srea na:polmtl Z resnic-
no radostjo. Zalostna je nasa pretek-

gibali hrbet, nosili, kar so nam nala-
gali drugi in poljubljali roko, ki nas
je tepla. Zato je ni bilo ure, ki bi bila

katerih lahko z dobro wvestjo trdim,
da so antikvirana in v svoji celoti,
kakor tudi v svojih delih neporabna.
Eno pa je, kar moram tudi na tem
mestu naglasati, eno je, ki se mi vidi
neopravueno Neopraviéeno se mi
vidi, ¢e se reforma lovskega zakona
izkoriSéa v politiéno agitacijo. (Pri-
trjevanje v srediséu.) Ce je stvar
taka, da je potrebna reforme, potem
Jje pa tudi gotovo take narave, da bi
ne smela s politiko ¢isto ni¢ opraviti
imeti. Ali pri nas, ko gre itak ze vse
narobe, pri nas se je ta stvar izkori-
Scala na ta nacin, da se je zlorablja-
la v politiéne agitacije in, recite kar
hocete, c¢astiti gospod predsednik,
ker samo do Vas se smem obracati v
svojem govoru, nevredno je bilo, da
Je pri nas tista mala zZivaliea, o ka-
teri je tako prepri¢evalno govoril
castiti gospod porocevalee in katere
ime nosi ¢astiti tovaris, ki je ravno-
kar priSel v zbornico, da je bila ta Zi-
valica dolgo vrsto let eden glavnih
Vasih politi¢énih arg'umentov katere
ste imeli proti nasi politiéni stranki.
Jaz mislim, da je to absolutno nedo-
pustno. Zajee, ¢e ni sluéajno dezelni
poslanee, nima c¢isto ni¢ politiénega
na sebi, in poglejte kamor hodcete,
nikjer ne boste doziveli kaj takega,
da bi se z zajecem na tak nevreden
nac¢in agitiralo po dezeli, kakor se
Jje agitiralo pri nas od castite Vase
stranke. Gospoda moja, mi smo veli-
kokrat v nasprotstva z Vami v poli-
tiénih vprasanjih in tudi ¥ gospodar-
skih vprasanjih. Vsaj ni izkljuéeno,
da bi dva postena mozZa ne imela tu-
di v gospodarskih vprasanjih razlié-
nega mnenja. So mnenja lahko raz-
licna o bankah, o posojilnicah in tu-
di zajec je strogo gospodarskega zna-
¢aja in zato jJaz pravim, da je neunte-
meljeno, ako mnasprotnika, ki glede
zajea, tore] glede gospodarskega
vprasanj, ni bil ene misli z Vami,
ako tega nasprotnika stavljate pred
kmeta, kakor da bi bil vsled tega
njegov najvecéji sovraznik. No, go-
spodje, jaz mislim, da ne bo nobene-
ga ugovora iz cele nase stranke v de-
zeli, ako odkrito povem, da se mi
nikdar ve¢ za zajea ne homo potego-
vali. Snedli ga bomo. ¢e pride slu-
¢ajno na naso mizo, ¢e ga pa veé ne
bo, se ne bomo zanj potegovali in
Vam s tem dajali prilike, da bi nas
¢érnili po dezeli in imeli zajea Kot
agitaeijsko sredstvo.

da vse dni njegovega zivljenja. Vse-
ga tega se Slovenee dobro zaveda, ve,
da mu je usojeno, da zivi neveselo,
da nosi tezke svoje skrbi in da hlap-
¢uje, kakor so hlapéevali vsi njegovi
predniki. Vsega tega se dobro zave-
da. Pa mu pride ura, ko si iz duse
pozeli vsaj zarek veselja, naj potlej
pride karkoli. »Za tiso¢ ur trpljenja
vsaj eno uro veseljal« In tedaj se si-
loma otrese vsega, kar ga mori in
tlaéi, in vriska in poje in pleSe in
raja in pije in ljubi in se omamlja,
pa prejde ura veselja in le Se hujse
mora obéutevati vse gorje, katero mu
je nalozeno od nekdaj.

Tak je Slovenec po svojem zna-
¢aju in prav taksnega riSe tudi Can-
kar v voji knjigi »Kurent«.

* Cuden narod je to, c¢udna je
njegova dusa. Slovenec ljubi svojo
domovino, 1jubi jo strastno, in najsi
mu ne da niti toliko, da bi mogel Zi-
veti. Ce mn ne da, éesar potrebuje
vsaj za Zivljenje, se poslovi od nje,
8 krvavecéim srcem gre od nje v tuji-
no, iskat si kroha: nmret pa se vrne
v njo, ki ga je bila rodila. — Zalost-
no mu je srce, bridkost je v njem in
hrepenenje po srec¢i, po neizkaljeni
radosti: pa se ne vzdigne, da bi uda-
ril nad nje, ki ga tlaéijo, tarna in to-
%i in hrepeni, pa ne gane. Pod tem
svojim bremenom je otopel tako, po-
stal tako brezduSen, da mu Ze Wi

prav na misel ne

S P

da bi
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In sedaj, gospodje, se moram
nekoliko opraviéiti zaradi tega, da
sem zivel v veri, da Je vprasanje,
bodi li zajeec prepovedan ali dovo-
ljen, gospodarsko vprasanje in da
sem zivel v dobri veri, da se taka
stvar ne sme zlorabljati v politiéne
namene. Gospoda moja, stojim Se da-
nes na staliSéu, da so nazori gospoda
porocevalea, katere je razvil, v mar-
sicem napaéni, v marsiéem pretira-
ni. Stojim namreé na staliSéu, da se
o lovu ne sme tako bagatelno govo-
riti, kakor da bi to bila kaksna po-
sebna bolezen in da je treba to stvar
na vsak naé¢in zapreti. Gospoda mo-
ja, lov ima v nasi Avstriji in tudi
na Kranjskem ekonomiéen pomen,
katerega je gospod porocevalec v
svojem poroéilu popolnoma prezri.
Jaz ne bom tukaj nasteval, koliko se
dobi za diyvjac¢ino, in to je precej lep
rac¢un tudi pri nas; nikar si ne pri-
krivajte gospoda moja, dejstva, da
cbéine, kakor hitro stopi zakon v ve-
ljavo, ne bodo z bogve kakim vese-
ljemm prenasale posledice te reforme.
Po mojih mislih je bil lov dostikrat
sredstvo, ki je polnilo obé¢insko ka-
so (Klici v srediséu: »Tako jel«) in
Vasi prijatelji po dezeli ¢e bodo slu-
¢ajno Zupani, bodo zajca dostikrat
pogresali. Zato, gospod porocevalec,
si jaz od tiste glavne dobrote te re-
forme, da bo prisSla v konskripeijo ti-
sta mala zivalica z dolgimi uSesi ne
obetam toliko kakor Vi. Cez neka)
let se bo zajec pogresal ne samo kot
ljubljenee v skledi, ampak tudi v
ob¢inskih kasah in jcm mislim, da bo-
ste prisli do spoznanja, da bo éez ne-
kaj let marsikatera obéina zajea na-
zaj klicala v lovisée in da se torej ti-
sti glavni namen, ki ga hocete dose-
¢é1 z zakonom ne bo dosegel. Ampak
vzlie temu je, kakor pravim, lov eko-
nomiénega pomena tudi za lovee. Ce
ze tudi ni¢ ne nese loveu ampak ob-
¢inskim kasam, daje pa vendar pogo-
stokrat loveun samo priliko, da na
lahkomiseln nac¢in sipa denar med
kmetske kroge, torej ravno med ti-
ste kroge, katere Vi zastopate, go-
spod porocéevalee. Iz tega kmetskega
staliSéa se bojim, da se bo pozneje v
ob¢. zastopih z grdo nehvalezZnostjo
govorilo protiVam, da ste vpeljali to
reformo v dezelno zakonodajstvo. In
razun tega Vam bo nastalo veliko
nasprotnikov v vrsti tistih gostilni-
¢éarjev, ki so sedaj v blizini mest in

udaja veselja, omami, da se udaja
pija¢i in ljubezni.

Te misli so jedro Cankarjevega
Kurenta. Kurent, tisti fant, ki ni za .,
rabo in ki je vzel harmoniko in Sel v
svet po prelepih slovenskih dezZelah,
in igral na neokretno harmoniko, do-
kler mu zli duh usode slovenske ni
podelil c¢udodelnih gosli, ki so vse,
kar je zaculo njih ¢arobni glas, ma-
homa spravile v lahkomiselno, pre-
Serno radovanje in rajanje, ta Ku-
rent pa ni nié drugega nego pooseb-
ljena izprevrgljivost slovenske na-
rodne dusSe: zdaj Se vsa v Zalost po-
topljena je v prihodnjem hipu do
razuzdanosti vesela, da tisti hip na
to zopet postane vsa Zalostna. Ku-
rent je kakor smeh, ki je nalezljiv,
samo da ga zasliSimo, pa se smejimo
tudi mi. Kurent hodi po dezeli, od
kraja v kraj, in kjerkoli se pojavi s
svojimi ¢undodelnimi gosli, tam je ra-
janje in razposajenost; pred njim je
zalost, za njim je Zalost. Kurenta na-
ziva Cankar to personifikacijo, ker
je tudi slovensko veselje le, kakor
predpustna Sema: le na svoj gotov
¢as se po;aw in kedar se pojavi, je
hrupno in razposajeno, kri¢avo, da
maskira, kar se skriva globlje v du-
8i: usojeno in luvomo Zalost. In ta




dom Perhavecem ne bodem prepiral.
Samo prosim ga, da me pusti, ker je
mogoce, da me s svojo logiko ¢isto
iz koncepta spravi! Ni tako lahka go-
voriti in take pridige se nauciti, ka-
kor misli morda g. Perhave.

Pa Se drugo stran tik ekonomieé-
ne ima lov! Tunkaj se moram postavi-
ti na staliSée zdravnika, na staliSce
prijatelja dr. Zajca, ki je zdravnik.
S tega staliS¢a opozarjam, da imajo
lovi tudi gotovo higijeniéno stran.
In tu mislim, gospodje, da vzlic te-
mu, ¢e se tukaj v zbornici tako stra-
sansko sovrazimo, da n. pr. tovaris
DemsSar meni ni¢ tebi ni¢ vseka pri-
jatelja dr. Novaka., morate pa konc-
no vendar priznati, da smo od boga
stvarjeni tudi mi, ki v mestu Zivimo.
Vi po dezeli uzivate zrak, mi, poseb-
ne kadar je dezelni zbor, pa sedimo
kakor v je¢ah in smo dan na dan
priklopljeni na sedeze tako, da nima-
mo prilike potrebnega premikanja,
katerega vendar vsak c¢lovek potre-
buje (posl. dr. Orazen: »In zrakal«)
In zraka, kakor pravi zopet zdrav-
nik, ki se je ravnokar oglasil. Tore)
1z tega higijeni¢nega staliSéa mora-
mo vsi neko vaznost polagati na to,
da se meséani in kmetje ne lasamo
med seboj. Vi nam morate vendar
toliko privoséiti, da reéete: Dopusti-
mo tem revam, ki nimajo svezega
zraka, da pridejo vcasih med nas, v
nago sredo in da se z lovom, katere-
za nam itak drago pla¢ajo, nekoliko
ozive. Torej na tem stalis¢u stojim
jaz in mislim, da ti¢i v tem nekoliko
praviﬁnoati Zatoreidajemtudivti de-
hati izraza zelji, da naj vendar pone-
ha v nasi politiki tista grozovita pre-
napetost, s katero gledajo zastopniki
kmetskih obéin na zastopnike mest.
(Jarc: »K stvari«.) Prosim to je ¢i-
sto k stvari govorjeno, ker jaz zago-
varjam higijeniéno stran lova in Vi
hi ne smeli ngovarjati! (dr. Orazen:
»Kot profesor bi morali biti vneti
za higijeno!«) Toliko o lovu iz higi-
Jeniénega staliséa. Torej iz vseh teh
razlogov je opraviéeno, ¢e se lovu
pripisuje nekoliko veéja vaznost, ka-
kor mu jo pripisuje gospod poroce-
valee. Jaz mislim, da se da stvar
urediti tako. da se v sklad spravi
wlede na koristi kmeckega ljudstva,
katero 1ima gotovo interes v tem
vprasanin, katerega ne zanikamn, na
drugi strani pa izpelje reforma tako,
da se ne bo nalas¢ zatrl interes lov-
stva. Mislim, da se dasta zdruziti ti
dve stvari in da bi pameten zakon
cisto lahko imel tako obliko, da bi
zdruzil interes lovstva z interesi na-
sega kmeta. V tem pogledu prizna-
vam, gospodje, da so tu in tam lovei
sami mna skodljilv naéin izvrsevali
pravico lovstva in s tem sami zakri-
vili, da je prisel kmet v nezadovol}-
stvo. Vv katerem ga vidimo danes,
ampak priznavati pa moramo ven-
dar, da je to nezadovoljstvo v marsi-
katerem oziru na umeten pac¢in na-
nravljeno in v marsikaterem ozirn
tudi pretirano. Ker se torej v tem
pogledu zakonski nac¢rt ne strinja s
temi prinecipi, katere zastopam jaz,
namre¢, da na) se kolikor mogoce
zdruzijo interesi obeh strank si bom
jaz usojal staviti nekatere nasvete,
katerim se boste, ¢e boste hoteli pra-
viéni biti, ¢isto lahko prilagodili in
jih sprejeli, ker, kakor receno, zasle-
dujem z njimi samo namen, lovstvo
in kmetijstvo spraviti v tisto harmo-
nijo, ki je lahko dosegljiva in katero
hi praviéen in pameten lovski za-
kon tudi lahko dosegel.

(Dalje prihodnjié.)

Polititnl poloZai.

Konec obstrukeije.

Dunaj, 19. decembra.
dnevna obstrukeija »Slov. Enote«
oziroma ¢eskih agrarcev je éetrti
dan ponoéi koncala s tem, da je bila
sprejeta nujnost predloga Krek-Kra-
maievega na spremembo poslovnika,
ter tudi meritum tega predloga. Za
ta predlog je bilo treba bojevati hud
boj, ki pa se je dobojeval za kulisa-
mi. V zacetku se je zdelo, da bodo
nasprotja prevelika, ali véeraj po-
noé¢i je nastala sprememba, po soc.
demokratih so se krsé. socijalei, Po-
Ijaki in vlada sama izrekli za nujni
oredlog, kateremn je seveda vsled
tega zmaga bila zagotovljena.

Seja posl. zborniee.

Dunaj, 19. decembra. Seja,
ki Je traJala celih 86 ur, Je bila ob 1.
uri pono¢i zakljuéena, ko je bil pred—
log Krek-Krama¥fev sprejet in vsi
dodatni predlogi odklonjeni. Zborni-
ca je zatela razpravo o tem predlo-
gu véeraj popoldne,

Stiri-

bo memogoda v

‘ narodov, & ]
| strukeija. slabejsi je t,

tem silnejdi so pa tudi Madjari., Ce
se sprejme predlog, bo cesta prosta.
Posl. Kramaf je isvajal, da je

formo. »Slov. Enota« je s svojo ob-
strukeijo pokazala, da se proti Slova-
nom ne da vladati. V tem boju ne
sme biti ne zmagovalecev, ne prema-
gancev, edini zmagovalec naj bo de-
mokrati¢ni parlament. Slovani so ta-
ko moéni, da bedo tudi brez obstruk-
cije dosegli svoje pravice. Govorni-
kova stranka hoce zagotoviti delo v
zbornici. Res je, da bo s tem reSena
viada iz zagate, tudi je res, da s tem
pada moznost slovanske obstrukeije,
vkljub temu bodo Slovani predlog
podpirali, ker so prepri¢ani, da je
treba skleniti posten kompromis. Ta
drzava bo napredovala le tedaj, ée no
bo izvoljenih in tlaéenih narodov in
bo posSteno skrbela za vse.

Ministrski predsednik bar. Bie-
nerth z veseljem pozdravlja predlog
in objavlja, da bo vlada storila kar
more, da se predlog realizira.

Posl. Redlich pravi, da ne gre,
da bi se tako vaina sprememba s ta-
ko naglico zgodila. Nemei niso proti
reformi poslovnika, protestirajo pa
proti naé¢inu, kako se hoc¢e spremem-
ba uveljaviti. Glasoval bo proti nuj-
nosti.

Tudi posl. Weidenhoffer je pro-
ti temm nujnemu predlogu. Je sicer
za red in delo, pa proti nasilju in kr-
senju zakona.

Posl. Iro protestira, da se spre-
memba hode izvrsiti nujnim potom.
Zahteva, da se kot edini poslovni je-
zik zbornice postavi nemséina.

Posl. Adler pravi, da soe. demo-
kratje soglasajo z nameravano refor-
mo, ker hoéejo, da parlament dela.
Ne raziskuje motivov, iz katerih je
predlogz izsel, pozdravlja pa reformo,
ker bo z njo zlomljena tehniéna ob-
strukeija in se bo v prihodnje treba
braniti le z duSevnim orozZzjem. Prota
sedanjemu izjemnemu stanju je tre-
ba izjemnih sredstev. Socialna demo-
kracija nikdar ne ho dopustila nasil-
stva na narodih. Vidi predvsem v
predlogn orozje demokracije proti
demagogiji; glasovala bo za nujnost.

Posl. Wolf pravi, da je predlog
hinavséina. Tu gre za atentat dogo-
vorjen med Slovani in soe. demokra-
ti. Nemci se s svoje pozieije ne bodo
nikdar umaknili. Ce bi kdo hotel re-
formirani poslovni red zlorabljati,
bodo +wsi Nemei proti temun stali
enotno.

Posl. Miklas je izjavil, da bodo
krsc. soeialei glasovali za nujnost.
Isto sta izjavila imenom Italijanov
posl. Conei in imenom Rumunov po-
slanec Hormuzaki. Posl. Lewicky pa
je imenom Rusinov izjavil, da bo
glasoval proti, in sicer iz formalnih
in politiénih vzrokov.

Posl. Choe je oznacil predlog
kot masilen in reakeionaren. Ceske
stranke niso odgovorne za nasledke
tega predloga.

Nato se prejme konec debate
in izvoljena sta: kontra govornikomn
Stransky in pro-govornikom Glom-
binski.

Posl. Stransky pravi, da je res,
da mora v zbornici obstrukeija biti
nemogoda. Ali napaka se s Se vecjo
napako ne popravi. Predlog odstra-
njuje samo obstrukeijo malih strank:
obstrukeija velikih strank pa je
mogoéa Se vedno. Ceski politiki bo-
do Se obzalovali to kar se godi. Pri-
de dan, ko bodo morali priznati, da
so na ¢eski narod dali sedlo, v katero
so Nemei sedli. Svoj ¢as se je reklo:
brez ¢eskega dez. zbora ni parlamen-
ta, sedaj pa je tu parlament, varo-
van pred obstrukeijo malih strank,
akoravno Se vedno ni ¢éeskega dez.
zbora. Posl. Kramar je gotovo rav-
nal posteno, ali tega, kar s tem hoce,
ne bo dosegel.

Posl. Glombinski je izjavil, da
se Poljaki ne boje od novega poslov-
nika nobene nevarnosti za kako
stranko. Upa, da bo ta reforma prvi
korak k zboljSanju razmer v parla-
mentu.

Ker so poslanci Weidenhoffer.
Wolf in Iro iz formelnih vzrokov
protestirali proti temu, da se o pred-
logu sploh obravnava, izjavlja pred-
sednik, da je protest niéev ter se bo
o nujnosti glasovalo. Na zahtevo
posl. Trylovskega in Wolfa se glasu-
je poimensko. Za nujnost je 315 gla-
sov, proti pa 91.

Zbornica preide nato v meritor-
no razpravo. Posl. Kramaf
éa, da se sprejme predlog v mjegovi
stilizaciji. Posl. Miihlwerth in Bie-

z
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»Nir. listy« pisSejo: »Bojimo se, da
ne bo zmagalee, ki bo spravil Zetev,
zopet nemséko - centralistiéni vladni
sistem, ki smo ga s8li pobijat na ziv-
ljenje in smrt, katéremu pa smo brez

volili vse, kar je zahteval.« »Venkov«
pise: »Nemski tabor je vsled slovan-
skega predloga razdvojen. Kaj pa
pride, ko bo predlog sprejet? Priznaj-
mo si, da so doslej zmagovale le nem-
ske obstrukeije. Nemei so s svojim
skrajnim nasprotovanjem imeli vsa-
kokrat uspeh, med tem ko so dobre
posledice nasih obstrukeij vedno bi-
le paralizirane, kakor hitro je nastal
mir. Za nas Cehe je torej vaino, da
so obstrukeije, iz katerih so imeli ko-
rist vedno le Nemei, onemogoéene.«

»Den« pise: »Gotovo z danasnjim
dnevom nismo dobili mozZnosti, da
vracamo Nemecem enako, kakor so

oni nam dajali desetletja; s spremem-
bo posl. reda ne bomo vsemogoéni,
toda tega tudi hoteli nismo. Hoteli
smo le, da se otresemo nemskega te-
rorja in neenakosti, v kateri smo od
1. 1897. ziveli. To je pomen danasnje-
ga sklepa o spremembi poslovnika.
V parlamentu ne bo veé odloéalo
grobo nasilsivo, krik in muzikalni
instrumenti, od danes bo bolj ko kdaj
treba, da posilja éeski narod svoje
najboljse 1judi na Dunaj. To bo me-
ral ¢eski narod kmalu spoznati in to
bo ravno prava sre¢a in blagoslov za
naso bodoénost.«

Gosposka zbornica.
Dunaj, 19. decembra. Vse tri
skupine gospodske zbornice so imele
danes posvetovanja in so sklenile v
pronedeljek movi poslovnik poslanske
zhornice sprejeti brez spremembe.
Sklep se jé naznanil vodilnim poslan-

cem,
Ogrsko.

Poslanska zbornica,

Budimpesta, 19. decembra.
Predsednik Gal otvori sejo in govori
posmrtnico kralju Leopoldu belgij-
skemu. Vlozen je predlog posl. Holla,
naj zbornica poslje kralju adreso, v
kateri naznanja, da privilegija skup-
ne banke ne bo podaljsala in zeli s
1. januarjem 1911. samostojno banko.
Med interpelacijami je vprasanje na
vlado, ¢ée ve, da hocée Friedjung kom-
promitirati Ogrsko in da se je v pro-
cesu Ogrsko napadalo. Nato je sledi-
la tajna seja, v kateri se je Justhova
stranka pritozevala, da pri volitvah
v odseku ni bhila dovolj vpostevana.
Kosut je dejal, da je stvar najvecje
stranke, sestaviti kandidature. »In
sedaj smo mi najvec¢ja stranka«, je
dejal Kosut. Med KoSutovim govo-
rom je nastal silen vihar med é¢lani
Justhove stranke. Seja se morala pre-
kiniti. Ko se je seja zopet nadaljevala
je Wekerle povdarjal vainost polo-
zaja in je izjavil, da ne gre, da se
stranke tako vehementno napadajo.
Minister Andrassy je predlagal, naj
se izdela nova kandidatna lista. Pred-
log se sprejme. Seja se zopet progla-
si javno, pa se kmalu zopet prekine,
da se izdela nova kandidatna lista.
Tozadevna komisija je z delom ob
polu 1. popopldne gotova. Sledi ute-
meljevanje interpelacij. Volitve v
odseke bodo v ponedeljek.

Zagreb 19. decembra. Tu se
razsirja vest, da je ban Bunch dobil
v véerajsnji avdijenci pri kralju do-
volitev za raspust sabora Viada pri-
¢akuje, da bo uspeh volitev za njo
ugoden ‘2 ozirom na Friedjungov

Proces hrv.-stbske kRoall-
mmnm

Podpredsednik srbske
bomir Da

V petek popoldne je sodiée pri-
&elo z zaslidevanjem prié, ki so se
voljno javile iz ‘

Kot prvi je bil zasliian p
skupééine
Davidovié, po potliu lllhik
tiskarne.

Predsednik: V ‘raz-

Erc‘;ednli pravite k

kumentom, ki so nam bili tu pred-

Dltilovié* Ker se nisem
. udele#il niti ene seje, a se vendar na-
vajam kot udeleZenec, sem prepriéan,
da so ti spisi ponarejenl.
Predsednik: Ali ste kdaj sli-
Sali, da so baje bile nekaj é&asa v
»Slovenskem Jugu« skrite bombe?

Davidovié: O tem se govori,
jaz pa sem mnenja, da so te zgodbe
prav tako izmisljene, kakor podatki v
Friedjungovi brosuri.

Predsednik: Ali poznate dr.
Markoviéa kot politika?

Davidovié; Kolikor poznam
dr. Markoviéa, moram naglasati, da
se bavi ve¢ z znanostjo, kakor s poli-
tiko. Politik je samo v toliko, da. gre
ob ¢asu volitev volit.

Predsednik: Ali veste, kak-
sne obdolZitve se mnahajajo v dr.
Friedjungovi brosuri?

Davidovié: Vem.

Predsednik: Ali je Vam
znano, da bi bilo to hudodelstvo, ako
bi obstale konspiracije med srbski-
mi in avstrijskimi politiki?

Davidovié: To vem.

Predsednik: Ce bi bilo to
resni¢no, ali bi Vi bili v polozaju to
potrditi?

Davidovié: Ako bi bilo to
res, kar stoji v Friedjungovi brosuri,
bi se zavedal svoje krivde in bi naj-
brze ne prisel pred to sodisée.

Predsednik: In ée bi v tem
sluéaju prisli semkaj ter izpovedali,
da, bile so takSne konspiracije, ali bi
ne bilo to dejanje izdajstvo domo-
vine?

Davidovié: Moja domovina
v tem sluc¢aju ni tangirana.

Predsednik: Ali bi ne sma-
trali za izdajstvo domovine, ako bi v
tem sluéaju rekli da?

Davidovié: Zavracam v na-
prej trditev, da bi moja domovina
mogla kaj takega storiti.

Predsednik: Moje vprasa-
nje se je glasilo: Ako bi bila stvar
resniéna, ali bi ne smatrali za izdaj-
stvo domovine, ako bi o tem tu izpo-
vedali?

Davidovié: Jaz bi to vkljub
temu izpovedal.

Predsednik: Kaj je na Vas
vplivalo, da ste Zrtvovali ¢as in de-
nar ter prostovoljno prisli semkaj?

Davidovié: Najprvo nagla-
sam, da nisem bas mnogo denarja po-
rabil, ker Belgrad ni bas dale¢ od
Dunaja; v drugem oziru pa je v teh
spisih moje ime zvezano s tolikimi
neresnicami in je toliko postenih 1ju-
di obrekovanih, da sem smatral za
svojo ¢lovekoljubno dolZnost, da pri-
dem semkaj in izpovem ¢isto, neizka-
1jeno resnico.

Predsednik:
kaj pripomniti?

Davidovié: Nadejam se, da
so gospodje o resniénosti mojih izpo-
vedb prepriéani, in izjavljam, da ni
v Belgradu postenega éloveka, ki bi
mogel potrditi, da bi bil kdaj v pro-
storih »Slovenskega Juga« in da bi
bil ¢élan tega drustva.

Ker je dr. Benedikt omenil, da z
ozirom na to, da svedok niti ne ve za
ono stevilko »Slovenskega Juga«, ki

Ali imate se

je izSla v krvavordeéi barvi, ne bo
stavil nobenega vprasanja, je Da-
vidovié izjavil: Docela irele-

vantno je, ako je list »Slovenski Jug«

Glavno je, da se doZene, da je v teh
protokolih po krivici navedeno moje
ime. Sicer pa izraZam svoje preprica-
nje, da bo to visoko sodis¢e sodilo ne-
pristransko in praviéno.

h Profesor Mile Pavlovié.

Nato je bil zasliSan profesor
Mile Pavlovié na katerega se
bo morda Se marsikdo v Ljubljani
spominjal izza lanskega ¢asnikarske-
ga kongresa. Takrat je namreé pro-
fesor Pavlovié imel pri polaganju
temeljenega kamna za Trubarjev
spomenik govor, ki ga je obéinstvo
splosno proglasilo za enega ‘najbolj-
sih pri tej slavnosti.

¢lan »Slov. Juga«?
Pavlovié:
»Slov. Juga«

Da, bil sem ¢lan
in sotrudnik lista; za

v ni(& to je bilo
-D l Rﬁa”i‘mu-

..in

izSel v érnih ali krvavordeéih érkah.

Predsedn1k° Ali ste oge-
| Jemi? - '

Pavlovié: Oblnlujem.d;m-
sem. (Viharna veselost.)

Predsednik: Ali ste bili
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- | sasea  protakoln » dae 22. Jamn-

Pavlovié: Interesiralo bi me,

g .'dabimlpokazahmo;lpodms.lzku-

bi rad videl »svoj« podpis,

je v dokumentn, ki ga imate.
Predsednik: Podpisa Vam

ne morem pokazati, ker nimamo ori-

Pavlovié: Tako, tako, torel
Vi sami nimate oﬁgina.la!
Predsednik: Ne, samo pre-
vod. V protokolu stoji, da ste Vi pri
tej seji govorili.
Pavlovié: GQGovoril sem Ze
vetkrat, toda na tej seji nisem bil in
tudi nisem mogel govoriti.
Predsednik: Torej Vi niste
tega protokola podpxsah in tudi mste

-bili navzoéi pn seji?

Pavlovié: Ne, zatrjujem to 2z
vso odloénostjo.

Predsednik : Kateri stran.
ki pripadate? :

Pavlovié: Rekel bi, da sem
sam stranka. (Viharna veselost.) Bil
sem wurednik nekega lista, a pred
osmimi leti sem izstopil iz urednistva
in sedaj sem takorekoé¢ vdova na pro-
stih nogah. (Viharna veselost.)

Predsednik: Al ste kaj sli-
ball, da so bile baje v »Slov. Jug« pri-
nesene bombe?

Pavlovié: Cital sem to v li-
stih. Toda videl jih ni nihé¢e, a tud?
nasel jih ni nihce.

Na to je svedok obsirno pripove-
doval, kako so ga meseca junija
1908 izgnali iz Bosne, dasi je imel
vse potrebne liste v redu in jih je po-
trdilo avstiro-ogrsko poslanistvo v
Belgradu in dasi je potoval v Du-
brovnik na pogreb umrlega pisatelja
Kristiéa.

Profesor Rista Odavie.
Na to je bil zasliSsan profesor Ri-

sta Odavié, bivSi dramaturg in
rednik leposlovnega lista »Nova
Iskra«.

Predsednik: V dokumentih
je ¢itati, da ste dobili od »Slov. Ju-
ga« 2000 dinarjev, da jih izroéite
»Srbski Rije¢i«. Al je Vam o tem
kaj znano?

Odavié:
pojma.

Predsednik : Pod poroé¢ilom
»Slov. Juga« na kraljeviéa Gjorgja
je podpisano tudi Vase ime.

Odavié: Jaz tega poroéila, o
c¢cegar vsebini nisem do danes vedel,
nisem podpisal, na prvi pogled pa
tudi konstatujem, da je ta baje moj
podpis ponarejen, zakaj jaz se nik-
dar ne podpiSem »Rista Odavié,
ampak vselej »Rista I. Odavié«.

Predsednik: Na strani 20.
Friedjungove brosure je pisano, da
ste dobili od »Slov. Juga« 140 di-
narjev.

Odavié: Nikoli nisem dobil
od »Slov. Juga« niti pare.

Predsednik: Ali Vam ja
znano, da je list »Slov. Jug« izSel v
krvavordeéih érkah ob ¢éasu aneksije
Bosne ter pozival na sveto vojno pro-
ti Avstriji?

Odavié: V ¢asu narodne krize
bi noben srbski list v principu ne mo-
gel drugace pisati kakor »Slovenski
Jug«.

Ce je vse to res, kar gospoda za-
trjuje, je mnarodno navdusenje za
mlxdme, ta Sovinezem za vsakega
Srba iz kral;levme pojmljiv in opra-
viéljiv.

Tozitel) Pribicevié: Ali ek-
sistira vseuciliSki profesor Borita
Gjorgjevié, ki je tudi naveden
v dokumentih?

Odavié Ne poznam nobenega
Borito Gjorgjeviéa. ;

Dr. Friedjung: Ali poznate
prirodoslovea Gjorgjeviéa?

Odavié: Da, toda ta je Zivo-
jin, a ne Borita Gjorgjevié.

Poroéilo o zaslisanju sekcijskega
naéelnika srbskega ministrstva zu-
nanjih del dr. Miroslava Spalaj-
koviéa priobéujemo jutri in sicer
obsirno, ker je veleinteresantno.

Dnevne vesti.

- ~+Zaposneli »Slovenec. V so-
boto se je »Slovenec« grozovito raz-
koradil proti nam, ker smo klerikal-
no obstrukeijo v-driavnem zboru po-
stavili v lu& resnice. Lagal je pri
tem, da se je kar kadilo, tako n. pr.
da hoéemo mi dvigniti ulico proti
klerikalcem, dasi smo poroéali le res-
nico, da jo dvigajo socijalni demo-
kratje. Seveda je tudi hvalil, povzdi-
goval in blagoslavljal obstrukeijo.
Tojodelsl tedaj, ko so klerikalci na
Dunaju svojo lastno obstrukeijo ubi-
jali in s tem . priznavali, da je bila -
bresvestna. Pri »Slovencu» paé niso
razumeli Krek - Kramafovega pred- -
loga, sato so pisali tako naivno. Po-

Nimam o tem niti
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ga opravilnika. Otroéji »Slovenec« je
zapel Kreku velikanski slavospev za-
radi njegovega predloga glede spre-
membe drZavnozborskega opravilni-
ka. Tako ga hvali, kakor bi bil raz-
kril kdo ve kaj. Se Kristof Kolumb
je po »Slovenéevi« sodbi prava niéla
proti Janezu Evangelistu Kreku, in
res pravo ¢éudo in velika krivica se
ho zdela klerikalcem, da Krek Se ni
dobil darila iz Nobelove ustanove.
Ker pa poznamo, kako iskrena je
.Slovenéeva« resnicoljubnost, smo
s¢ 0 tej stvari malo informirali in iz-
vedeli smo natanéno, kako se Krek
kiti s tujim perjem. Misel, naj se ob-
strukeijonisti resSijo iz svoje obupne
sadrege s predlogom na spremembo
opravilnika, ni zrasla ma Krekovem
zelniku. To idejo je sprozil ¢eski po-
sianee Udrzal, a ker so ¢eski agrarei
najbolj obstruirali in so bili prav
niih nujni predlogi na razpravi, ven-
dar ni mogel TUdrzal sam s takim
predlogom ma dan. Izroé¢il je torej
-voj predlog Kreku in ga primerno
poduéil. Udrzal je torej porabil Kre-
ka tako, kakor porabljata Krek in
Sustersi¢ v ILjubljani Gostincarja,
Kregarja ali Stefeta. Ker pa Krek
-voje naloge ni posebno dobro opra-
vil, mu je prisko&il na pomo¢ Kra-
mat in s svojim dodatnim predlogom
dal eeli akeij)i primerno vsebino.
Krek je torej samo prevzel Udrzalo-
vo idejo in v »Slovencu« si jo kakor
pavovo pero vtaknil za Kklobuk!
— Veternjaki. Ko so bili letosnjo
womlad pognali klerikalni poslanci
narlament s svojo bedasto obstruk-
1jo domov, tedaj je »Slovenec« in 7
niim vse klerikalno c¢asopisje v naj-
azliénejsih wvarijacijah proslavljalo
n hvalilo obstrukeijoniste. Toda ob-
~trukeijonisti so kmalu uvideli, da
-0 napravili veliko budalost, ko so se
dpovedali parlamentarnemu delo-
anju. In tako so nekaj dni po skli-
anju parlamenta v mesecu novem-
ru sklenili, da umaknejo vse svoje
ujne predloge, da s tem omogoé¢ijo
edno delovanje parlamenta. »Slove-
e« je  takrat  priobeéil  omenjeni
Jdep z velikim zadovoljstvom. Med
Irgim Jje tudi pisal: »Vlada in nem-
Le stranke bi bile ecelo zadovoljne,
Lo b1 »Slov. Jednota« se nadalje z
ujnimi predlogi zapirala dnevni
+d.Vlada bi s §14.uveljavila zacasni
roracun in morda se druge drzavne
potrebscéine. Nemske stranke pa  bi
‘trgale korencek, c¢es, da je »Slov.
fednota« vsilila vladi zloglasni § 14.
)a se torej prepreci zloraba § 14.. . .«
v tem smislu je »Slovencev« ¢lankar
itemeljeval sklep »S. J.« Bil je poln
ivale za diéne poslance S. L. S., ker
y =klenili, da prenehajo z obstrukei-
. Hvalil in povzdigoval jih je prav
ako, kakor takrat, ko so obstruirali.
‘udi pozneje je »Slovenec« pisal, da
slanel S, L. S. niso tako mneumni,
a hi z obstrucijo podaljsevali ziv-
enje sedanji vladi. In vendar so dic-
11 poslanci S. L. S. zopet zaceli ob-
-truirati, »Slovenec« pa jih zopet Cez
~¢ pretege hvali. Ce so dobili kleri-
alei jamstvo, »da vlada ne bo zlo-
abila § 14. in da Nemci ne bodo str-
rali korencka«, kakor se je »Slove-
e pred 14 dnevi bal, tega mi
icer ne vemo, vemo pa, da so kleri-
alel navadni veternjaki, ki se fri-
olno igrajo z ljudskimi koristmi,
er poznajo samo svoje lastne osebne
. ::riht 1
-~ Volitev v novi okrajni zastop
ormoski (kmeéka skupina) je ~ dne
2. t. m. v Ormozu imela sledec¢i izid.
(Prva volitev 8 zastopnikov.) 1. Ja-
ezie¢ Anton, 2. Kuhari¢ Florijan, 3.
fesko Anton, 4. Mesko Ivan, 5. Mu-
hié¢ Andrej, 6. Munda Anton, 7. Pav-
imi¢ Frane, 8. Vraz Franc. Druga
nzja volitev 2 zastopnika. 9. Borko
Anton in 10. Munda Jozef. Vsi izvo-
|jeni so vrli Sloveneci, ki hoéejo na
korist celega ormoskega okraja v te)
korporaciji delovati. — Eden sebiéen,
nezanesljiv kandidat, ki se je zelo
trudil in sam priporo¢al, je propadel.
Mesto Ormoz iz zahvale, ker je dobi-
lo po kriviéni odredbi enega zastop-
nika ve¢ — ni volilo. Ti ho¢ejo na
korist ogromni veéini slov. prebival-
stva — po znanem receptu — vlad-
nega komisarja. To so Vam prija-
telji nasega ljudstva, od katerega vsi
7ivijo in se redijo. Trg Sredisc¢e voli
- torek. Mesto Ormoz bode Se enkrat
k volitvi poklicano in takrat bodo —
volili in menda popravili. Radi bi na
druge potem krivdo zvalili, pa sebe
novisali. Pozor tedaj! Veé pozneje.
-+ Odpor istrskega ljudstva pro-
ti naredbi skofa Nagla. Proti nared-
hi §kofa dr. Nagla, da ima s prvo ad-
ventno mnedeljo prenehati po vseh
istrskih cerkvah slovansko bogo-
sluzje, je nastal mej istrskim 1jud-
stvom velik odpor. V mnogih krajih
verniki od onega dne, ko se je ta od-
redba razglasila, kar noéejo veé¢ za-
hajati v cerkev, ¢eS: latinski naj mo-
li tisti, ki zna, in poslusa oni, ki —
razume. Posebno pa je ljudstvo raz-
burjeno in se je dvignilo dejansko
proti &kofovi odredbi na Buzeséini.
Trzaski »Edinosti« poroéajo iz Vo-
lie, da je ljudstvo, ko je Zupnik raz-
zlasil dr. Naglovo odredbo, z ogor.
“enjem demonstrativno zapustilo

e«

|

posvetovanje
uplivnih oseb iz
soglasno sklenili, da se me uklonijo

Zupanov in drugih
ne, ki so

pod nobenim kriviéni od-
redbi skofa Nagla. »Nasa Sloga« pa
piSe: »da je razburjenje med ljud-
stvom temvece. ker dobro ve, da se
Je tu cerkvena oblast zopet ndala na-
Sim bliZnjim in daljnim narodnim
nasprotnikom, katerim je Ze od dav-
na nas jezik v cerkvi — trn v oéesu.
Nasi sovrainiki (Flapp-Nag) so laz-
njivo informirali sv. Stolico, &es, da
je nas jezik v cerkvi na Skodo obé&i
poboinosti, da rusi mir in ljubezen v
kri¢anskem ljudstva in za to da tre-
ba, da se ga iziene iz cerkev. Ali nasi
narodni duhovniki — pravi »Nasa
Sloga«— so uverjeni pa ravno na-
sprotno od teh sovraznih poroéil. Ra-
ba narodnega jezika v cerkvi da je
bila vedno in je tudi dandanes le na
korist cerkve in vere. Zato hoéejo
storiti vse mozne korake — mnarodni
duhovniki namre¢ — da se nam ne
ugrabijo nase stare slovanske sve-
tinje, po katerih segajo sedaj krivié-
ne roke mogoénih soyvrainikov na-
Sih«. Ker razburjenje mej ljudstvom
vedno bolj naraséa, je uvidelo tudi
politi¢no drustvo za Istro, kateri na-
Celuje duhovnik — poslaneec Spin¢ié,
da mora posec¢i v ta spor ter da stopi
na c¢elo gibanju in akeiji proti Sko-
fovi odredbi. Politiéno drustvo za
Istro je namreé¢ sklicalo za nedeljo v
sNarodni dom« v Pazinu veliko na-
rodno skupséino, kjer je slovonsko
lJudstvo Istre nma izrazit macé¢in dalo
duska svoji ogoréenosti proti krivié-
niku skofu Naglu in pajdasu Flappu.
Te skupsc¢ine se je vdelezilo veliko
istrskih  dezelnozborskih poslancev,
zupanov in drugih uplivnih oseh, ka-
kor tudi veliko Stevilo priprostega
naroda. Kakor se razvidi iz vsega te-
ga, se je Nagl vendar le malo »ure-
zal« s svojo kriviéno odredbo, kajti
naletel je na odpor ne samo med inte-
ligenco, temveé med priprostimm na-
rodom in posebno Se med - - duhov-
s¢ino samo. Interesantno je vsekako,
kako se »izraza« o tem gibanju gla-
silce  podrepnikov trzaskega skofa.,
narodnoizdajalska »Zarja«. Pravi
namre¢, da sta papez (sveti Oc¢e) in
skol — Ki sta seveda od Boga postav-
ljeni, torej nadnaravni osebi— prvi
prepovedal, a drugi nalog izvrsil —
slovansko bogosluzje, ker je to v ko-
rist narodu nasemu, kajti ta dva sto-
rita vsikdar le to, ker je v veéjo ko-
rist  katoliskih vernikov (namre¢ v
korist Italijanom, kaj ne?). PapeZ in
Skof sta tu, da ukazujeta in izdajata
cdredbe kakor se to zdi njima, a mi
smo tu, da — ubogamo in se pokori-
mo tem ukazom in odredbam! Zato
je dolznost vseh krséanskih in kato-
liskih strank, da vzgajajo nase ljud-
stvo v tem duhu.

— Slovensko deielno gleda-
lisGe. Jutri, v torek pride na slovenski
oder izvirna drama, Etbina Kri-
stana igrokaz v treh dejanjih ,Kato
Vrankovic¢“. Za izvirno opero bo
izvirna drama vsakogar zanimala in to
tem bolj, ker je polozil Kristan v svoje
delo mnogo svoje temperamentne in-
dividualnosti ter je iz samodozivljajev
podal dramatsko efektne, ostro izcize-
lirane prizore iz Hrvatske, ki je ba$
sedaj sredide splosnega zanimanja.
Vseobce simpatije so spremljale Hrvate
v ljutem boju proti politiénim in na-
rodnim nasilstvom v polpretekli dobi,
in E. Kristan je nacin in sredstva te
borbe hrvatskih nasprotnikov naslikal v
svoji moderni drami zelo zanimivo.
Hrvatska rodoljubna, vse Zrtvujo¢a in
protivnidka, z vsemi spletkami ter naj-
hujdim terorizmom na krmilu se vzdr-
Zujota stranka si stojita v drami na-
sproti. Kristan je predstavil obe povsem
objektivno. Naslovno vlogo igra gosp.
Nuéi&, njegovega ofeta, vladnega
svetnika, g. Verovsek, vladnega na-
celnika g. Bohuslav, njegovo héer
ga. BorStnikova, inteligentno ro-
doljubko gd¢. Winterova; poleg
teh oseb nastopa Se cela vrsta tipov:
Zurnalist, literat, agitator, kmet in
trgovec. ,Kato Vrankovié* izide
v ,Zabavni knjiZnici“ Sloven. Matice
letos. — Predsednidtvo c. kr. deZelne
viade je prepovedalo uprizoriti
na odru slovenskega deZelnega gleda-
lis¢a igrokaz ,Gréa“, &ef da je
ofemu igrokazu smoter povelievati
svobodno misljenje“ ter da se ,s po-
veli¢anjem svobodne misli poniZujejo
naprave krianske cerkve!!“ Avtor g.
Rihard Svoboda namerava baje svoj
igrokaz izdati v Sisku. — Tudi gosp.
Ivana Cankarja igrokaz ,Hlapci“ je
izro¢ila vlada cenzornemu svetu.

Slovenske je bilo
véeraj, v nedeljo, dvakrat razprodano.
Popoldne so hvalevredno peli ,Do-
larsko princezinjo“, zvefer pa
zopet z najlep§im uspehom ,Lepo
Vida* Gospod skladatelj se je ude-
l’ez‘il tudi te predstave svojega krasnega

cla.

— Odber
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ki se vréi dne 29. decembra ob 2. po-

druitva slovenskih
goste k boiénemu :bowvuj.,l

se je v detrtek vriilo

.

naju. —

je jako veliko, zato priéaknja odbor

prav obine udelezbe. :
Oljnat dokolenski portret Lj.
Gaja je v izlozbi Drag. Hribarjeve
trgovine razstavil gosp. G. Ferjan.
Slika sicer ne more zatajiti, da je
njen stvaritelj mlad zaéetnik na sli-
karskem polju, vrlo nadarjen in da
razpolaga Ze s precejinjim tehniskim
znanjem. Slika uéinkuje dokaj pri-
jetno, podobnost je dobro pogojena,
poza pa je trda in neokretna. Vseka-
kor bi bilo Zeleti, da se gosp, Ferjan
z vso resnobo posveti slikarstva, za
katero mu je dan prav lep dar.

kol L* zabavni vegr dne 5. januarja
prihodnjega leta v ,Mes. 1em domu¥,
vzbuja med obéinstvom Ze sedaj ve-
liko zanimanja. Kako patudi ne? Do-
sedaj je sl. ob¢insivo znalo o drZavi
vzhajajofega solnca le toliko, kolikor
je ¢italo v knjigah in <&asnikih. Na
dan 5. januarja pa bode imelo lepo
priliko bivati osebno eno no¢ med
Japonci. Kakor smo Ze porocali pride
na ta zabavni veler vel Japonk in
Japoncev, med njimi ve¢ja gledalitka
druzba iz dvornega gledalis¢éa v To-
kio ter nekaj japonskih akrobatov.
Prva bode uprizorila dve izvirni ja-
ponski igri: komi¢no Zaloigro ,Fida
na strazi“, kjer nastopita najboljsa ja-

ponska igralca g. Mekigun ter g. Jo- |

bigun in tragikomi¢no opero ,Japon:zka
tragedija“, v kateri se bodo sl. obcin-
stvu predstavili najodli¢nejsi dvornipevci
Njega Velicanstva cesarja vseh vernih
podanikov drzave vzhajajofega solnca.
Izvirne raznobojne dekoracije so Ze na
potu in morajo dospeti vsak cas.

- — Dobrodelno drustve tiskar-
jov ma Kranjskem je priredilo vce-
raj popoldne ob 4.v ,Narodnem domu*
svojim €lanom in njihovim rodbinam
bozi¢nico, ki je gotovo dosegla v vsa-
kem oziru povoljen uspeh. OBbSirna
sokolska dvorama se je polagoma na-
polnila, dasi je bilo skrajno neugodno
vreme, zlasti za malcke, ki so jih
skrbne mamice prinesle s seboj. Med
prodajanjem sreck je neumorno sviral
oktet Slovenske filharmonije. Kmalu
po konCanem srecolovu se je razgrnil
zavesa; pokazalo se je veliko boZi¢no
drevo v vsem svojem sijaju v nepo-
pisno veselje melil razposajencev, ka-
terim so se razdélila bozicna darila.
Zasviral je zopet oktet, ki je Se pozno
v veCer zabaval s pohvalo zelo rado-
darno ob¢instvo.

— Zadruga brivcev naznanja,
da bodo brivnice na sveti dan, to je
v soboto, dne 25., do 12. opoldan od-
prte. Na sv. Stefana dan pa cel dan
zaprte. Glede boljSe in to¢nejSe po-
strezbe se piosi cenjene gospode, da
si strizenje las preskrbijo med tednom.

— Umrla je v Ljubljani gospa
Franc¢iska Sterle, hiSna posestnica v
Ljubljani. — Umrla je v Ljubljani
ga. Elizabeta Morgutti, posestnica,
stara 78 let. N. v m. p.!

Pasji kentumac. Okrajno gla-
varstvo za ljubljansko okolico je izdalo
tale razglas: Mestni magistrat Ijub-
ljanski je odredil pasji kontumac za
mesto Ljubljano. Zato se na podiagi
§ 35 zakona o Zivinskih kugah odre-
juje za obcine Vi€, Spod. SiSka, Zg.
Siska, JeZica, Moste, Dobrunje in
Rudnik pasji kontumac do preklica.
Psi ¢uvaji morajo biti vedno priklenjeni,
ostali psi morajo imeti prikladne in
popadenje zabranjujofe nagob¢nike,
kadar se nahajajo na prostem. Pre-
povedano je tudi pse v javne lokale
jemati. Kdor se po teh predpisih ne
bode ravnal, izgubi psa ter se bode
proti njemu poleg tega uvedlo kazen-
sko postopanje.

Uwrl je v Skofji Loki c. kr. davéni
oficijal g. Fran Kobau. N. v m. p.

@Gozd v kranjskogorski obiimi
ki je bil kupcem veckrat razpisan do
15. decembra t. I. je kupil posestnik
in gostilni¢ar Lovro Pristavc i1z Kranj-

ske gore.

Kar jo iskal, je . Snoci
je prisel v gostilno $t. 3 na Zabjaku
prostak 27. domobranskega polka Ivan

Gorjup in hotel izzvati prepir s tem,
da je potegnil bodalo ter z njim jel
rogoviliti po gostilni, nakar je gostil-
ni€arica poklicala straZnika. Ker ga le-ta
sam ni mogel odstraniti iz gostilne,
mu je priSel na pomo¢ njegov tovaris,
s katerim sta ga potem preobvladala.
Ker je postal vojak zunaj silno glasan
in je silil zopet nazaj, sta ga varno-
stna organa odvedla na osrednjo straz-
nico. Med potom je krial, praskal,

psoval in se tako zo vijal, da sta
ga morala ukleniti. Pri tem je enega

Goval. Ko sia ga peivedia e smedi
val. Ko ga na |

straznico, kjer je bil Se vedno tako
l’IZbIll‘iQ!l, SO mmm:
katera ga je spremila v vojasnico. .

smednika v M. Panta-

o

iz Trsta na naslove privat-
nih odjemalcev majhne zavitke &aja po
20 dkg s pozivom, naj vsak nnik
»izborno* kakovost tega laja.
tak zavitek zahteva imenovana
tvrdka K 2:90, torej za 1 kg K 14'50!
Kvaliteta ¢aja pa je izmed vseh v pro-
metu se nahajajo¢ih vrst najslab3a in
v nadrobni prodaji vredna komaj
5 — do K6 — za 1 kg. Ker se
bo gotovo zgodilo, da bo marsikaka
rodbina, ki ni ves¢a strokovnemu pre-
sojanju blaga samega, obdrzala ome-
njeno podiljatev, svarimo nale kupu-
jote obcinsivo, naj kratkomalo zavrne
take zavitke &aja, €e pa jih je Ze spre-
jelo, naj jih nemudoma poslje nefran-
kovano nazaj v Trst na nasiov tvrdke
Dinon & Zilioito. Prav odkrito svetu-
jemo nasim gospodinjam, naj bodo
vendar pametne in naj se ne dajo sle-
piti od takih Zidovskih kroSnmjarjev ter
naj se pri nakupu ¢aja z zaupanjem
obraajo do mnasih domacih trzovcev,
ki lahko vsak cas postreZejo z nepri-
memo boljsim a mnogo cenejsim
Cajem.

Slabe wreate smo dobili zadnje
dni. Vsied nepretrganega deZevja je
vodovje silno narastlo in barje je Ze
deloma pod vodo, ki f{efe ponekod
fako visoko &cz cesio, da, ¢e bode Se
danasnio noc¢ dezevalo, mlekarice ne
bodo mogle v mesto. Ker se je bati
vsled naraséajofe Ljub!janice e huj-
Sega, so vCeraj zjutraj odprli jez pri
iztoku v Grubarjev prekop, vsled Cesar
je delo zopet ustavijeno, delavci pa so
brez zasluzka. Vremenski preroki so
preteCeni mesec prerokovali za ta Cas
suho in mrzlo vreme, a kakor se vidi
so se korenito urezali. Da ceste niso
ugodne, je samo ob sebi razumljivo.

Trine stejmice sta postavila na
Vodnikovem trgu Kraps in Ditrich_last-
nika perotninskega zavoda v Siski.
Prodajala bosta razli¢no Zivo in za-
klano perotnino. Ve¢ v inseratu.

Kap zadela je sinoci okoli 8. ure
na dvoris¢u hiSe 28 v Bohoricevi ulici
kovasega pomocnika Mihaela Jarca iz
Smartnega pri Mostah. Njegovo truplo
so prepeljali v mrtvasnico k sv. Kristofu.

Dober vir. Malopridnemu in de-
lomrinemu vagantu Antonu Tekav-
cu, roj. 1890. v Ljubljani ter pristoj-
nemu v Moravée v kamniskem okra-
ju, delo prav ni¢ ne disi, a zivi pa
rad dobro, ée tudi na racun tujih Zu-
ljev. Fant je varmostnim oblastvem
dobro znan in je bil zaradi tatvine
in vagabundaze Ze predkaznovan,
toda to ga prav ni¢ ne poboljSa in
kar se je Tonéek uéil, to zna Tone.
Ker mu ni prilika nanesla, da bi bil
priSel na kak drug naéin do denar-
ja, si je izmislil nov vir. Nakupil je
ve¢ svetih podobic ter jih jel deliti
po hiSah in cestah naboZnemu kmet-
skemuprebivalstvupod pretvezo daje
poverjen pobirati za cerkev Jezuso-
vega srca milodare. Ker je znal
dobro simulirati poboinost, je prav
dobro obstajal. Kupéija mu je §la
izpod rok, Kkakor si je le sam zZelel.
In sla bi mu bila se dalje, ako bi
zato ne bilo izvedelo oroznistvo v
Vodmatu, ki je »poboznega« Toneta
aretovalo in izro¢ilo sodiSéu. Kljub
temu, da je med tem ¢aom dobro Zi-
vel, je imel pri aretaciji Se 12 K na-
branega denarja. Ker je precej
»hrihtne« glave, bode imel sedaj cas
in priliko si domisliti zopet kak nov
nac¢in, po katerem se lahko tudi brez
dela dobro Zivi.

Izgubljenoe in mnajdeno. Izvoséek
Jozef Pukelstein je izgubil konjsko
odejo. — Vdova ga. Marija Zerjavo-
va je izgubila rmeno, usnjato, ro¢no
torbico, v kateri je imela 30 K denar-
ja. — Najdena je moska pelerina, ka-
tero dobi izgubitelj v III. policijski
straznici na Karlovski cesti.

Tisti gospod, kateri je v soboto
zvecer od 10.—11. ure v kavarni
»Evropa«, levo stran, zamenjal svil-
nati deznik, naj ga posle v Levstiko-
ve ulice Stev. 4 1. nadstropje nazaj.

Telefonska In brzojavna
porocila.

Naknadna deZelnozborska volitev na
Goriskem.

Goriea, 20. decembra. Rezultat
véerajsnje vilitve je znan Sele iz 30
obéin. Dobili so: naprednjak Verto-
vee 2007 glasov, agraree Vran 670,
klerikalec Zlovee 3688 in socialist
dr. Tuma 627 glasov. Konéni resul-
tat bo Se le v sredo znan. Skoro go-
tovo bo zmagal klerikalni kandidat.

Parlament — resen.

20. decembra. Poslanska
zbornica je sprejela predlog na pro-
vizoriéno premembo opravilnega re-
da, s ¢imer je za sedaj onu:n:‘?éem

predno je dr. Krek nastopil s svojins '
predlogom, se je dr. Kramif posve-

toval z razliénimi politiénimi vodi-
telji, kako bi se onemogoédilo ne le
sedanjo slovansko, nego sploh vsako
obstrukcijo. Med tem je iz gosposke
zhornica prisla — najbri celo na
vladno inicijativo — misel, naj se to
poskusi s provizoriéno premembo po-
slovnika. Regilna moé te misli tiéi v
provizoriénosti premembe, kajti de-
finitivna prememba se po zakonu ne
sme izvrSiti nujnim potom. Poslanec
Udrzal je dal tej misli konkretno
obliko in na njegovo inicijativo je
redlog sprozil dr. Krek, ker se dr.
!'."msteréié ni upal staviti takega pred-
loga. Krekov predlog pa je bil takc
nesrec¢no sestavljen, da je naletel na
odloéen odpor tudi med Hrvati in
med Cehi. Krekov predlog bi bil tu
di gotovo propadel, da ni dr. Krama#¥
posegel vmes, Krekov predlog je vse
kaj drugega, kakor Kramifev. Kre-
kov predlog je pa tudi popolnoma
propadel, o njem se 3e glasovalo ni.
kajti Krek ga je naposled sam umak.
nil — tako da je ostal samo Kra.
maiev predlog, ki ga je zbornicd tl.l—
di sprejela, »vodilna vloga«, ki jo je
»Slovenec« pripisoval klerikalecem:
je bila torej kaj klavrna. Parlament
je resen s predlogom dr. Kramara iv
¢e bo to imelo ugodne konsekvence

za Slovane, bo to pripisati Kra-
maiFevemu predlogu.
Bienerth pri cesarju.
Dunaj, 20. decembra. Véera)

opoldne je cesar sprejel v posebni av-
dijenci ministrskega predsednika ba-
rona Bienertha. Avdijenca je trajal=
eno uro. Bienerth je poroc¢al cesarjv
o dogodkih v parlamentu.

Ministrski svet.

Dunaj, 20. decembra. Opoldne se
je sestal med odmorom, ko sta bili
prekinjeni seji prora¢unskega odseka
in gosposke zbornice, ministrski svet.
Kriza v nemskonacionalnem klubu.

Dunaj, 20. decembra. Nemsko-
nacionalni klub bo izkljuéil poslanca
dr. Steinwenderja,, ker proti klubo-
vemu sklepu ni zapustil dvorane pri
glasovanju o Krek - Kramarevem
nujnem predlogu. Tudi dr. Skedla ¢éa-
ka ista usoda. Nadalje hoce klub pri-

siliti dr. Steinwenderja, da odlozi
mesto  podpredsednika  poslanske
zhornice.

Friedjungov proces,

Dunaj, 20. decembra. Danes je¢
sodis¢e zasliSalo tozitelja grofa Te-
odora Pejaceviéa kot priéo o okroz
nici podbana Chavraka glede veliko
srbske propagande.

Dunaj, 20. decembra. Splosno se
sodi, da bo dokazilno postopanje v
Friedjungovem procesu konc¢ano Ze
jutri. Vsekakor bo pravda konéana
ze ta teden.

Prijeti srbski c¢astniki.

Zadar, 20 dec. V Ercegnuvem so
orozniki prijeli dva moza, ki sta na
sumu, da sta vohunila na korist neke
tuje drzave. Govori se, da sta areto-
vanca srhska ¢astnika in da so pri
njih nasli razne vazne dokumente.

Iz srbske skupséine.

Belgrad, 20. decembra. Pri de-
bati o drzavnem posojilu so razni go-
vorniki ostro kritizirali pasivnost
krone. Poslanec Gjorgjevi¢ je baje
stavil predlog, naj vlada prisili kra-
1ja, da se odpove prestolu. List »Zvo-
no«, ki je o tem porocal, je bil konfi-
sciran. Skupséina je sprejela zakon-
ski na¢ért o posojilu z glasovi starih
radikaleev in samostalcev.

Preki sod v Skoplju.

Skoplje, 20. decembra. Preki
sod, ki ima nalogo, da sodi vstaSke
¢ete, je obsodil na smrt dva Arnavta
in enega Turka. Eden izmed njih je
bil obesen na kamenitem mostu pre-
ko Vardarja, drugi na trgu, tretji pa
v blizini kolodvora pred hotelom
sdela Liberté«. Preki sod je obsodil
na smrt Se petero drugih vstaskin
éetnikov. Ti bodo obeseni v Velesu in
Tetovu. Obsojenci v Skoplju so bili
obeseni zgodaj zjutraj viseli pa so
na vislicah do opoldne,

Bolgarski kralj o kraljevi¢u
Gjorgju.

Sofija, 20. decembra. Poluradnt
glasilo bolgarske vlade »Vecernja
Posta« javlja, da se je kralj Ferdi-
nand izrazil napram svojemu adju-
tantu o srbskem kraljeviéu Gjorgju
tako-le: »Princ Gjorgje je izredno
energi¢en mladenié in prepri¢an sem,
da bo v bodoéi vojni na balkanskem
polutoku igral vrlo veliko vlogo: ali
bo zmagal, ali pa bo obleial mrtev
na bojiséu.« .

Minister Izvoljski.

20. decembra. Mini-
ster zunanjih del Izvoljski je imeno-
van za rednega Clana driavnege
sveta. e
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‘(Lepa Vida«. Opera v Stirih  deja-

njih. Besedilo po romanu Jos. Juréi-

&a spisala komponist in dr. Rih. Bat-
pka. Uglasbil Riste Savin.)

V soboto so viharji navduSenja
Sumeli po gledaliséu in se z@ruievah
v mogoéne ovacije priznanja in de-

séenja skladatelju, ki Jje ustvaril
umotvor splosne veljave, umotvor,

ki je po besedilu in duhu glasbe na-
roden.

Med bisere slovenske narodne
epike spada pesem o lepi Vidi. MI.ka-
la je ze Jurcica, da je po njej splsa!
roman, in njen ¢ar je prevzel ‘t“.dl
Rista Savina. da si je njeno idejo iz-
bral za svojo opero. s o

Libreto je sestavljen po Jurcice-
cem romann. Mestoma je dejanje sa-
mo skicirano, vobie pa sreéno in te-
atralicno efektno izvedeno, prava
drama, ki je polna neodoljive, pre-
tresujoce sile. )

Lepa Vida, zena ]n'op'-,:n.-;t-‘l;:u mn
7o nekoliko priletnega moza, je ne-
<recna v zakonu»Crn xumm'w\a,.‘.ulm}
Beneean., je prisel ¢ez morje 1 =l
pridobil njeno ljubezen, l\i_ je t:l’:c.»”\'lu
lika in strastna, da pozabi lepa Vida
na moza in na otroka in pobegne
Benecanom.

vVodrugem dejanju jo vidimo v
Benetkah v bogatem domu. Zapeljivi
lenecan se je naveli¢al njene ljuh-g-:',j

. Jdrugo linbimknje in bi se rad
iznebil lepe Vide 3
Ko spozna lepa Vida,
1 slega

10. obesil svoje-

tor

-jatel ju.
|
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spret{enn Orad-
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<t1 znamenita pa je sila in
overa dramaticnega 1z-
chikan kontrastov; tudi
ristient momenti imajo
O | !:‘.'4"'.
{ 'Twa 170
| 3 " \.l.:l; 1 i
\ m oziru Je Ri
y SRavin nstvartl upl nekaj vele
a in le olizalovati Je, da crke-
on 7 veemi potrebnimi
vkrasnejse momente spa-
d ‘ ito lepa Vidina balada, po-
{ Albertova  barkarola, ljubavni
dvosneyv med Albertom in Vido ter
N _ e ~navajocemu  otroku,
nee pryvesa, drogega in cetrtega
(
nrizorite opere je bila vse-

ozt odliena. vse osobje se je z 1ju-
heznijo zavzelo za to delo in tudi or-
lcoster zasluzi vse priznanje. Palma
gospe Nordgartovi, ki
Vida, muzorna v
svojo viogo izved-

Driznanldy ore
uzoruna
akent oziru in je
la tako lepo in znamenito in pretres-
iivo. «la ji obéinstvo kar ni moglo
‘;.-,....‘,? izraziti svojeza priznanja. —
(. Vonlakovie, ki je igral Vidi-
7/ je pravzaprav sele pri
vrnitvi  lepe Vide stopil v akeijo.
AY | hak in  ¢énvstven pri spre-
iemu. =e je v zadnjem dejanju po-
vznel do znamenite dramatiéne ener-
siie. Gde. Perilova je prav sreéno ab-
colvirala  svojo viego in res krasno
nspavalno pesem. G. Fiala je
hil elezanten in  neprisiljen lahko-
mislee in zapeljivee, ki sicer ni imel
hvalezne vioge, a jo je izvedel z
umeinigkim taktom. G. BukSek je
jako dober pevec in simpatiéen
fgl':;lc-{', le da je v igri nekoliko apa-

tla res

nela

nika Benitka; ~Inscenirana je bil
opera jako skrbno in elikevito. .
Gospe bil igrogen

krasen lovorov venee s trakovi, gdé.

Perslovi in gdé. Thalerjevi pa sta do-
‘bili kosariei s evetlieami.

Bil je to mad vse c¢asten in lep
veder, in pomemben veéer v zgodo-
ni slovenske umetnosti.

Kralj Leopold I ¥ Kralj je za-
povedal, da se ga ne sme balzamirati.
Pogreb bo v sredo. Javnost je zelo ra-
dovedna mna njegoveo politiéné opo-
roko, ki je baje zelo obSirna. Jako
vaino vpraSanje je, kaksSno pravno
stalis¢e bodo zavzemali otroei baro-
nice Vaughan, s katero je bil kralj
cerkveno porocéen. Prinecezinja Luiza
je hotela konfiscirali baroniei vse
premozenje, toda sodiSée zelji prin-
cezinje ni ugodilo. Baronico §&iti na
zeljo papeza papezZzev nuneij, in zato
baroniee tudi ne bodo izgnali iz Bru-
selja, kakor so prvotno nameravali.
Baronica ostane v Bruselju.

¥ Ponarejene pisemske znamke.
V' Parizu  je hotel Italijan Alfonso
Capellari zawmenjati veé znamk za
denar. Policija je bila o tem obve-
S¢ena, ter je preiskala v hotelu nje-
gov kovéeg., V njem so nasli 231.000
ponarejenih francoskih znamk. Ca-
pellarija so zaprlil

* BRoj za Sole. Dijonski skof je
nozva! roditelje tistih otrek, katere
<o ucitelit izkljuéili, ker neéejo ra-

biti cd ecerkve prepovedanih Solskih
kniiz, naj ucitelje tozijo. Klerikalni
list »Le peuple franeais« Jje zacel

zhirko, da se tem otrokom izrocée speo-
minske kelaine, na katerih eni strani
bo podoba deviee Orleanske, na dru-
i pa rek »verujem v Bogax.

* ¥V blaznosti je pred leti nadpo-
rocnik Pisiea v Bukarestu zadavil
lastnega otroka. Prisel je bil v blaz-
nico, iz katere so ga pa pred kakimi
Stiripajstimi dnevi izpustili. Ko se

je te dni sprehajal! po kolodvoru, je

zagrabil 10letnega decéka, ga dvignil
ter vrzel z vso mod¢jo na zelezniski
tir. Nato je pograbil kamen ter zacel
z njim tol¢i po deékovi glavi. Pred-
no so prihiteli 1indje, de bil decek
mrtev.

* Amerikanski peki snujejo tru-
ste. Prvi tak trust so ustanovili last-
niki velikih newvorskih pekarn. —
Vsak teden nameravajo speci 6 milj.
hlebov, bodo dolo¢ili kruhu
enako  tezo, kakovost in  eeno.
Mesto sedanjih 53 razliénih vrst bodo
pekli samo 12 vrst hlebeev. Newyor-
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| skemu trustu pristopijo tudi vse pe-

karne v Brooklynu. Tndi po drugih
veejth amerikanskih mestih se snu-
jejo nodabni trusti.

“ Trije mriveei. Te dni je bil po-
rimski zdravnik dr. Masetti
k neki zeni, ki je imela poroditi. Ko
Jo je preiskal, je uvidel, da je ne bo
mogoce drugace resiti, kakor da raz-
reze otrolkun glavo. Ker je bil v nagli-
i pozabil  vzeti s seboj potrebno
Je moral naglo vrniti ponj.
Komaj pa se je lotil operacije, ga je

kKlican

oroaje, se

zadela kap, da je bil takoj mrtev.
Asistent  je  sicer telefomiral po

zdravnisko pomo¢, toda predno je
prisla, sta bila tndi Ze mrtva mati

in otrok.

Y
RoZicna dariln,
Ze je prisel cas, ko si Ljudie be-
1jo glave, kaj naj svojim ljubim pe-
darijo za bozie¢, s éim da bi jim na-
pravili najvecje veselje.

Bozicna darila so kaj razliina
po svojem znacaju. Starsi gledajo v
prvi vrsti na to, da darujejo otro-
kom kaj praktiénega, kaj takega,
kar potrebujejo in kar bi Jim iak
morali kupiti. Sploh igrajo pralktic-
ne stvari pri bozi¢énih darilih veliko
viogo.

Vendar pa imajo ljudje nekakn
mmstinktivno obéutek, da praktiéno
darilo !¢ ni pravo bozZiéno darilo.
Tudi najrevnejsa mamica, ki daruje
svojemn fantieku  éevlje ali kapico
za bozi¢, ga bo obdarovala vsaj Se z
orehi in z jabolk: in s pomarancami,
cutec, da se gre za to, napraviti ob-
darovancu posebno veselje.

T'eska je izbira boziénih daril.
Kdor kelickaj more, ta daruje poleg
kaj prakticnoporabnega tudi Se kaj
takega, kar daje obdarovanju nekak
slovesen, poetiéen znacéaj. Kdor kapi
svoji izvoljenki beo, ji bo gotovo tu-
di dal leno bonboniéro; kdor lkupi
svojemu sinu ali svoji h¢eri kaj po-
trebnega, bo gotovo dodal &e koj
drugega.

Najprimernejse praktiéno in
vendar nekako nepraktiéno darilo je
vsekako Jepa knjiga. Na AngleSlem
in med Nemei je nekaj samo ob sebi
umljivega, da dobi vsak obdarova-

i
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Vzemite Sy ako imate nshod in stc hripavi, zaslezeni ter
zdravilnem, kaselj blaZeCem, osveZujolem utinku. Tncat na poi
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jo 5 kron, 2 tucata 8 kron

Knjiga je dv
klobuki in éevlg ,

kovice ali ovr i paé ni, in za-
to je ni pristeti med darila absolutno
praktiénega znac¢aja. A koristna in
pomembna darila so vendar. Kar so
pomarance in jabolka, pozlaZeni
orehi in slasCice za telo, to je lepa
knjiga za duSo in za srce. Razlodek
ie le ta, da sadje in slas¢ice izginejo,
knjiga pa ostane; da ima élovek od
sadja in slaséie le enkrat uiitek, od
knjige pa Se dostikrat.

Pri nas Slovencih je &e tako
malo izobraZenega obéinstva, da se
izdaja posebno lepih knjig za bozié-
na darila Se dolgo ne bo nikomur iz-
placala. Pa¢ pa imamo Ze lepo vrsto
krasno vezanih in razmeroma jako
cenih knjig, ki so jako primerne za
bozi¢éna darila. Na te knjige naj bo
slovensko obéinstvo opozorjeno.

Knjige za otroke bomo posebno
navedli. Za mladino v starosti nad
15 let pa priporo¢amo najtopleje na-
slednja dela:

Kersnik Janko: Zbrani spisi. Vez.
izdaja. V platno vez. po 6 K, v fi-
ni poliranc. vezbi po 7 K. L. zv.:
Cyklamen in agitator. II. zv.: Na
Zevinjah. Lutrski ljudje in Testa-
ment. IIl. zv.; Rozlin in Vrjanko,
Jara gospoda in ocetov greh. IV.

E

zv.: Gospod Janez, Kmetske sli-
ke, Humoreske, Povesti za ljud-
sivo.

Levstikovi zbrani spisi. Uredil Fran
Levee. 5 zvezkov brosirani 21 K,
v platno vezani 27 K, v polfranc.
vezbi 29 K, v najfinejsi vezb. 31
kron. — 1. in II. zvezek: Poezij~,
I1I., IV. in V. zvezek Proza.

Stritar Josip: Zbranj spisi. Sedem
zvezkov poezij, pripovednih, este-
ticnih spisov. Brosirani 30 K, v
platno wvezani 38 K 60 v, v pol-
frane. vezbi 43 K 40 v. 1. zvezek
Poezije (razprodan), II. in IIl.
zv. Pripovedni spisi; IV. zv. Pri-
zoirni spisi; V. zv. Pouéni spisi;
VI. Razni spisi; Dodatni spisi;
brog. a 5 K, vez. 4 6 K 40 v.

Taveéar Ivan, Povesti. Pet zvezkov
po 2 K 40 v, v platno vez. 3 K., v
polfrane. vezbi po 4 K 20 v. I. zv.:

Ivan Slavelj, Povest. Antonio
Gledjevi¢é. Zgodovinska podoba.
— Bolna ljubezen. Noveleta. v
pismih. Gospa Amalija. Nove-

leta. — Mlada leta. Noveleta. —-
Med gorami. Slike iz Loskegsa po-
gorja. Il. zv.: Otok in Struga. Ne-
vela. — V Karloveu. Novela. —
Valovi zivljenja. In vendar.
Noveleta v pismih. Pat. Podo-
ha iz Zivljenja. — Gospod Ciril.

- Cez osem let. Soror Pia.
11i. zv.: Ivan Solnee. Zgodovin-

ska novela. — Grajski pisar. Zgo-
dovinska podeba. IV. zv.: Tibe-
rins  Pannonicus. — Kurnovei.
Slika iz naroda. — Vita vitae

meal. Zgodovinska podoba. — V
Zali. V. zv.: Mrtva srea. Povesi.

- 4000. Casu primerna povest 1z
priliednjih dob.

Juréic Josip. Zbrani spisi. 1. zv.. De-
seti brat. Roman. 2. zv.: I. Jurij
Kozjak, slovenski janicéar. Povest
iz 15. stoletja domace zgodovine.
- II. Spomini na deda. Pravljice
in povesti iz slovenskega naroda.
— 1. Jesenska no¢ med sloven-
skimi polharji. Crtice iz Zivlienja
slovenskega naroda. — IV. Spo-
mini starega Slovenca ali ¢rtice
iz mojega zivijenja. 3. zvezek: L
Domen. Povest. — II. Jurij Ko-
bila. Izvirna povest iz casov lu-
trovske reformacije. — III. Dva
prijatelja. — IV. Vrban Smuko-
va Zenitev. Humoristiéna povest
iz narodnega zivljenja. — V. Go-
lida. Povest po resniéni dogodbi.
— VI. Kozlovska sodba v Visnji
gori. Lepa povest iz stare zgodo-
vine. 4. zv.: 1. Tihotapec. Povest
iz domadega Zivljenja kranjskih
Slovencev. I1I. Grad Rojinje.
Povest za slovensko ljudstvo. —-
IH# Klosterski Zolnir. Izvirna
n?ést iz 18. stoletja. — IV. Dva
brata. Resniéna povest. 5. zv.: L
H¢i mestnega sodnika. Izvirna
zgodovinska povest iz 15. stoletja.
— II. Nems&ki vilpet. Povest, —
III. Sin kmetskega cesarja. Io-
vest iz 16. stoletja. — IV. Lipe.
Povest. — V. Pipa tobaka. Po-
vest. — VI. V vojni krajini. Po-
vest. 6. zv.: 1. Sosedov sin. — IL
Mo¢ in pravica. II1. Teleéja
petenka. Obraz iz n mest-
nega Zivljenja. — IV. {irm se
te. Zgodovinska povest. — V. Po-
narejeni bankovei. Povest iz do-
macega Zivljenja. — V_I. Kako je
Kotlarjev Peter pokoro delal, ker
je krompir kradel. — VII. Crta iz

Zivljenja , itato
9. zvezek: 1. Doktor Zober. fzvi-
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bros. a 1 gxw

noa2K. :

Turgenjev, Stepni kralj Lear. T'o-
vest. — Stepnjak, Hisa ob Volgi.
1K20v, vez. 2K 20 v.

Dostojevskij., PoniZani in razialjeni.
l;&)man. Brodiran 3 K, vez. 4 K

V.

Sevéenko-Abram. Kobzar.
liriéne in pripovedne
zgodovinskim wuvodom Ukraiine
in pesnikovim Zivljenjepisom,
Bros. 2 K 40 v, vez. 3 K 60 v.

Champol-Levstik, Moz Simone. Drc:.
1K 90 v, vez. 3 K.

Sevéenko-Abram. Kobzar. II. del
Hajdamaki. Poem 1z zgodovin-
skim uvodom ¢ Hajmas¢ini. Bros.
1K 50 v.

Sienkiewicz, Potop. Zgodovinski ro-
man. I. in IL del. Bros. 6 K 40 v,
vez. 9 K 20 v. — Krizarji. Zgo-
dovinski roman v stirih delih.
Brog. 5 K 20 v, vez. 7T K 30 v, —
Z ognjem in mecem. Historiden
roman. 4 deli. Bros. 4 K 50 v,
vez. 6 K 50 v. — Rodbina Pola-
neskih,. Roman. 3 zvezki. Dros,
10 K, vez. v dveh zvezkih 12 K
60 v. — Mali vitez. Pan Volodi-
jevski. Zgodovinski roman, 3 zv.
Bros. T K, vez. 8 K 40 v,

Preserna Franceta, Poezije.
L. Pintar. Bros. 1 K, vez
40 v.

Mesko Fr. X., Mir Bozji,
vez. 3 K 50 v.

Maister Rudolf, Peezije. 2 K, vezane
3 K, po posti 10 v vec.

Askere A., Primoz Trubar, 2 K, cle-
gantno vezan 2 K, po posti 10 v

Izbraae
pesmi z

Cred:l
1 K

2K 350w,

vede.
Askere A., Balade in romance, 2 K
60 v, elegantno vezane 4 K, po

posti 20 v veé.

Askere A., Lirske in epske poezije,
2 K 60 v, elegantno vezane 4 K,
po posti 20 v vec.

AsSkere A., Nove poezije, 3 K, cle-
gantno vezane 4 K, po posti 20 v
ved.

Askere A., Cetrti zbornik poezij, 3
krone 50 v, li¢no vezana knjiga
4 K 50 v, po posti 20 v vec.

Cankar Ivan, Ob zori, 3 K, po posti

10 v vec.

Scheinigg, Narodne pesmi koroskih
Slovencev, 2 K, elegantno vezane
3 K 30 v, po posti 20 v vec.

Baumbach, Zlatoreg, poslovenil A,
Funtek, elegantno vezan 4 K, po
posti 10 v ved.

Funtek, Godee, 1 K 50 v, elegantno
vezan 2 K 50 v, po posti 20 v ved.

Majar, Odkritje Amerike, 2 K, ro
posti 20 v ved.

Brezovnik, Saljivi Slovenee, 2. za po-
lovieo pomnozena izdaja 1 K 50 v,
po posti 20 v veé.

Zupancié Oton, Samogovori, br. 2 K,

vezan 4 K.

Mesko: Ob tihih vedferih. Povesii.
Cena 3 K 50, vez. 5 K, s posio 40

vin. vecé.

Remee: Zadnji rodovine Benalia.
Zgodovinska povest. Cena 1 K

50 v, s pos§to 1 K 70 v.

Mil¢inski: Igracke. Crtice in pod-
listki. Cena 2 K, vez. 3 K, s posto
20 v veé.

Cankar: Za kriZzem. Cena 3 K, vez.
4 K 50 v, s po&to 20 v veé.

Oblak: Stara devica. Povest. Cena
60 v, vez. 1 K 60 v, s posto 2) v
vec.

Murnik: Jari junezki. Humoristi¢ne
povesti. Cena 2 K 50 v, vez. 3
90 v, s posto 20 v vec.

Murnik: Najhujsi sovrainiki. Cena
60 v, s posto 70 v.

Cajkovskij: KirdZali. Cena 1 K 60 v,

vez. 2 K 20 v, s posto 20 v ves.

Lah: Vaska kronika. Zgodovinske
povesti. Cena 1 K 70 v, vez. 2 K
70 v, s posto 20 v veé.»

Daudet: Tantarin iz Taraskona. Hu-
moristiéen roman. Cena 1 K 20 v,
vez. 1 K 80 v, s po&to 20 v vecd.

Lipié: Strahovalci dveh kron. Zgodo-
vinska povest. Cena 2 K, vez. 4
kroni, s posto 40 v veé.

Senéar: Cez trnje do sreée. Cena 1 K
3 K, s posto 20 v vec.

Levstik: Obsojenci. Cena 2 K 30 v,

vez. 3 K 350 v, s posto 20 v ved.

Cankar: Hlapec Jernej in njegova
pravica. Cena 1 K 40 v, vez. 2 K
40 v, s poidto 20 v veé.

Remeec: el. Povest. Cena
Goog,veu.lKGOv,spoMo‘.’Ov

veé. ‘

Dumas: Trije musketirji. Zgodovin-
¢ki roman. Cena 5 K, vez. 6 K
80 v, s posto 40 v veé. _

Cehov: Momenti. Cena 3 K, vez 4 K,

ms | m&njlv vafio eée, Cena 1 K

¢ Cez trrx svece. Cena
20 v, vez. 2 K 20 v, s posto 20 v

ved. .
Andrejev - Levstik: Rdeé h. Ce-
40 v, vcif ?'io_.:.: polti

Sl d T iy ﬁ 5 .

Brodkovsk: oa.

Sumovsky
Ty G S K

vez. vV, 8 20 v vec.
Sienkiewicz: Rodbina Polaneskih,

Zgodovinski roman. Cena 10 K

vez, 16 K, s poéto 40 v veé.
Burnett: Mali lord. Cena 1 K 60 v,

vez. 2 K 60 v, s posto 20 v veé.
Dumas: Grof Monte Kristo. Roman,

Cena 8 K, vez. 12 K, s posto 40 v

vec.
Erjavee - Sajovie: V naravi. Cena 1

krono 20 v, vez. 2 K 20 v.

Ta izbera primernih knjig obse.
ga dela najrazliénejsih cen, tako d:
se bo vsak moge! ravnati po svojil
denarnih razmerah. Za naroéila na
vsa ta dela se priporoéa »Narodn:

knjigarna« v Ljubljani.

Umrli so v Ljubljani:

Dne 14. decembra: Ivana Cik, mizarjeva
7ena, 73 let, Radeckega cesta 11. — Vinko
Smale, sprevodnikov sin, 3 ure, Resljeva c. 23.

Dne 16. decembra: Anton Jesih, delavec,
21 let, KriZevni3ka ulica 7. — Ivan Pavlin,
sodnljski cficijal, 55 let, Sv. Petra cesta 47. —
Marija Skulj, gostilniCarjeva héi, 8 dni, Sv. Flo-
rijana alica 20, — Burbara Lukman, zasebni-
ca, 79 let, Radeckega cesta 11.

VdeZelni bolnici:

Dne 13. decembra: Marija Burger, kajZar-
jeva hci, 4 leta.

Dne 14. deccembra: Franja Perhavec, po
sestnikova Zena, 46 let.

Zitne cene v Budimpesti.

Dne 20. decembra 1909.
Teirmin.

PSenica za april 1910

. . za 50 kg 140t
PSenica za oktober 1910 . .

za 30 kg 11-8
za 50 kg 99
za 50 kg 671
za 50 kg 7-6:

RZ za“april 1910.
KuruZa za maj 1910 .

Oves za april 1910 . . . .
Efektiv.
5 vin. vigje.

Meteorologicno porotilo.

Vidina nad morjem 306-2. Sradaji zracni tlak 736-0mm,

e — ‘i*g—-'-g-L——_’_——'—_'
E' | ¢ !Staujej - | - |

I % i .| o -
§ :opaz_o-] I::{l?ai ‘é-: | Vetrovi | Nebo
= van@ | vom | &5 . "
18./2.pop.| 7280| 20 sr. ssvzh. deZ

» | 9-2v. | 7271
19.| 7.zj. | 7267

40 sl jzahod »
4-4 sl. zahod@ &

56| )
, | 9. zv. 7268’| 58 | s »
20.  7.zj.| 7245 96 /sl jzahod|
Srednja predvéerajSnja temperatura 12°
norm. —1°9° in véerajsnja 53° norm —20-
Padavina v 24 urahh 288 mm in 232 mm.

2. pop.| 7271

TuZnim srcem javljamo, da je nasa B
iskreno ljubljena mati, cziroma taséa
in stara mati, gospa 4711

FrantiSka Sterie

hisna posestnica

danes, dne 19. t. m. ob 8. uri zveter, [
po kratki, muéni bolezni, mimo v
Gospodu zaspala.
Zemeljski ostanki predrage raj-

nice bedo v torek, dne 21. t. m. ob

lu 4. uri popeldne iz hiSe Zalost, &
oZna ulica St. 41, prepeljani na po- E&
kopalisice k Sv. KriZu. MY

Sv. mase zaduSnice se bodo slu- &

® Zile v farni cerkvi sv. Jakoba.

V Ljubljani, dne 19. dec. 1909. ¥
Zalujoéi ostali.

Tninim srcem naznanjamo vsem
sorodnikom, prijateljem in znancem
prebridko vest, da je Bogu Vsemogod-
nemu dopadlo poklicati k sebi naSo
nepozabno, iskreno ljubijeno soprogo,
oziroma mater, sestro, svakinjo in
teto, gospo

Franio Gostisa rof. Mihewt

danes ob polu 7. zveler do kratkem
trpljenju v 47. letu starosti.

Zemski ostanki prediage rajnice
se preneso v torek. dne 21. decembra
ob 4. popoldne iz hise Zalosti na po-
kopali¥e v Gernjem Logatcu.

Sv. made zaduinice se bodo sluZile
v Zupni cerkvi Matete BoZje v Gor-
njem Legatcu.

Drago pokojnico piiporofamo v
molitev ia blag spomin.

V Gor. Legatcu, 19. decem. 1909,
Trano Gestila
soprog.
Franc, Ivan, Alejzij Gostisa
" sinovi
Anica @ostila
‘ . 4710
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TuZznim srcem naznanjamo vsem
sorodnikom, prijateljem in Znancem,
da je nasa iskreno ljubljena soproga,
ozir. mati, gospa

Frantifka Ska'a roj. Zinik

soproga nadsprevodnika jui. Zeleznice

danes v nedeljo, 19. . m. ob polu 2.
popoldne, previdena s sv. zakramenti
v starosti 59 let, po dolgi in mucni
bolezni mimo zaspala v Gospodu.

Pogreb nepozabne rajnice bo 21.
decembra ob polu 4. popoldne iz ha§e
zalosti, Novi Vodmat 29 k Sv. KriZu.

Mase zaduSnice se bodo sluzile v
farni cerkvi Sv. Petra v Ljubljani.

Blago rajnico se priporofa v po-
boZno molitev in blag spomin.

4707 Zalujodi ostali.

A Potrtega srca naznanjam vsem B4
2 znancem in prijateljem pretuZno vest,

&= da je Bogu \aegamogoénemu dopadlo, [

& poklicati % sebi iskreno ljubljeno in ne- %
#&% pozabljeno mater oziroma staro mater, 3

" ialelo Morout

posestnico,

=% ki je po kratki bolezni, previdena z B
. zakramenti za umirajofe, v starosti JEss
¢ 78 let véeraj dopoludne ob 9 uri vdana
B v voljo bozjo, izdihnila svojo blago
¥ dulo in se preselila v velnost.
Pogreb drage in nepozabne rajnice
® bo v torek, 21. t. m. ob 2 popoludne
® iz hiSe Zalosti. Strma pot St. 2 na
& pokopalise pri Sv. KriZu.
£ Sv. mase zaduSnice se bodo da- &%
* rovale v iarni cerkvi sv. Petra.
; Preblaga rajnica se priporofa v po- B
bozno molitev in blag spomin.

E’L& V Ljublani, dne 20. decembra 1909. &
i Valentin Morgutti. 7

NajZalostnejSega srca j.:\.]]d?’"‘lo\‘weﬂ]
t\uﬂelm in znancem |
da je naS nadvse ljubljeni,
)Ce, brat in svak, gospod

Fi'an Kobau

c. kr. davéai oficijal

: f 18, t. m. ob 11. dopoldne, po kratki

B8 mucni bolezni, v 43. letu starosti, bla-

g zeno zaspal v Gospodu.

; Pogreh bo v ponedeljek ob 3. uri §i8

BB popoldne. A
Svete mase zaduSnice se bodo da-
ale v ved cerkvah. 4708
Skofja Loka, 19. grudna 1909.

Matej in Ursula, starii

- Franci, Danilo in Gvido, sinovi.

£& Marija poroc. Kohlhauser, Amalija,

' sestri.

Adalbert Eohlhauser, svak.

Mesto vsakega posebnega naznanila.

Dve sobi

v pritli¢ju, na oglu Gradista in Hil-
serjeve ulice, pripravni za stanova-
¢, pisarno kakor tudi za trgovino ali

brt, se oddasta takej ali pa po-
zneje.
se v @radi§éu Stev. 13,

Poizve
4669

tuan Harin  Ollei-Gain,

VAl M, Y e,

izdelovalnica

,...;..‘.tn,..

‘10 Vest,

ahni

"j ol

harmoniiev'

ameriskega sistema po neverjetno
nizkih cenah. Ceniki gratis in franko.
Istotam se proda mov salonski
harmonij - 13 reg. in vocalion-
grgan z 11 reg. izdelan po najnovejsi

ameriski iznajdbi. 4699

oW TW 'zieljec 990 WO
novi slovenski cenik

dvokeles, Sivalnih strojev, aramofonov, plos
S Eudcviitt% Ltii'l-;imi cenam? 6pgrll

i. Batjelu

Gorica, Stolna uliea 34

Tam je velika zaloga vsakovrstnih automa-
ticnin gramofonov za gostilie od K15 do
K 1609, kakor tudi dwvekol givalnih

kmeti strofev,
orke » = Mehani{na delavnica. —
Prodaja se tudi na mese¢ne obroke. Ceniki franb,

o

ol. Zaga 11, ¥ 1161, 5:91. V.

veiéa slovenske in memike stenografije
ter strojepisia, 30 sprojme v ,Teus
rist-Oftice* ci-iclne zvere fa”tu)skl
promet v Ljubljani, Miklositeva

Pﬂm nasim gospodinjam grav FRRNGKDV kavni
pridatek iz zagrebske tovarne.

-

Radi prevelike zaloge prodajam komiekcije za go-
spode, dame, dedke In deklice po tovarniski ce ni.

e A. I.UKIG Pred Skofijo 19.
2

4573

Gospndifnu

vesta slovenskega in nem3kega jezika,
strojepisja, s tlgoval\nm teCajem in
poldrugoletno prakso kot kontoristinja,

Zeli premeniti sluibe.
Ponudbe pod ,,Trajua sluu"

na uprav. »Slov. Naroda«.

Puncetta Pasini

je zadosti samo 40 gramov na 1/, litra
zavrete vode in

najboljsi punc

je nmarejen. Neprimerno deo
cikusa in slasti. Dajati mu je
prednost pred vsem pijaéami. | *,*

]

povsod. 4550
Dobi se v vseh boljsih delikatesnih

neznanja sl. p. n. obdinstvu, da s
{ 356 nshaja ujegova

trgovinah, kavarmah, restavracijah in
vrinarija

gostilnah.
na Karlovski cesti §t. 2,

Narcodila na izdelovalca Fauste
coetlicni salon

cesta 8. Placa po dogovoru.

se dobe vedno
v veliki izbiri v

, Narodni knjigami

pokra ]mske
FreSernova ulica 7.

Pasini v Trientu, Tirolsko ali pa mna
glavno zastopsivo za Ljubljano in
Kranjsko Janko Traun.

w
Ceski briketi
BF™ mnogo boljsi “Pug

Slezijski briketi
BEF" Se beljsi g ¢

in mnogo teczil, radi Cesar Kkurjava Z

njimi mnego cenejsa; tedaj ni vse res

na hvali v iaseratu in cestnodescnih

Eepakil‘. g?e.!e mnk_a-;o manj vrednih

relenickil il ICurite torei p 4

velenjskili briletov. Kurite torej samo pa pod Trando.

Zz zmanoi: i“*rn m ceskimi briketi in

du,\ad resnice se bo sam pojavil. pm_ izdelovanjs depkov, vemcev L L &.
- d-a a J!|1 Sail‘.O .‘_ y .-_ .h-. d.l. !. m m

J. Paulin

z«lodnik feskega premogz in Urikeiov na debele in  drobno,
Ljubljana, Ncva ulica 3.
Zalozniki v vsen veéjih krajih te iS¢ejo.

| Velika zaloga suhih vencey.

= Zunarja naredlla telne.

T
=Ai=Siolemne—————_—/c_— ]|

aloga moke

Vinko " ﬂ JDIC Kranj

Peter
¥ Ljubtjani - Emansha cesta 2, v Sifki: Jernejeva ulua 0.

Naroéila se sprejemajo v obeh skladi8€ih in tudi v Ljubljani,
Dunajska cesta 32. — Telelon it. 165.

Karel Meglit
lastnik tvrdke Lavremdié & Domioel].
Zitna trgovina.
|0 = ————|
“E

4452

:'"'T_JELJT L__..‘l
| e || S— | d——;

P~ Zelo vaZno!

Zdo viim! Poslano. Zd vao!

Ker bedo v najkrajéem casu

reklamni koledarji za leto 1910

popoinoma razprodani, opozarjam vse cenj. trgovce in obrtnike
v mestu in na deieli, da, kdor misli ¢ kaj narociti, naj to

takoj stori, ker mi drugate ne bo mogole postreéi.
Cene koledarjem so od

18 vin. naprej z blokom in tiskom vred.
Tisek broezplaien! Vzorecli ma razpelage!
Priporoéam se za cenjena narodila
Fr. Iglié, Ljubljana

trgovina s papirjem in galanterijo enmsm—
Mestni trg $t. 11.

Edina najstarejSa in najvetia razpstiliainica rekiomaib ioledariev ma Kranjshen.

T s
SN e
e

Slovenska tvrdka obuval
ZdruZenih Cevljarjev v Ljubljani

Wolfove ulice stev. 14

priporoca slav. obéinstvu svojo veliko zalogo :za jesensko in zimsko

sezono vseh vrst majmedernejdih Cevljev :a gospode, dame in

otroke, kakor tudi za turiste in telovadce ter razne &evlje za dom.

Prave ruske galoée in dokelenice (gamasne) in vse k stroki spa-
dajocc potreb3tine.

Nareoéila po meri in popravila se okusmo, toéno in solidno

izvriujefo v lastni delawnici. 1525

ahlevai!e cenike! Zahtevajte cenike!

5t. 38.213.

4637

Pobiranje pasjega davka za leto 1910 sc bode pridelo z 2. dnem

januarja 1910.
Ta davek je pladati v okrozju ljubljanskega mesta od vsakega psa,
izim3i od psov, ki so za varsivo osamljenih posestev neobhodno potrebni.
Lastniki psov naj si preskrbe za to leto veljavanih pasjih mark, naj-
kasneje do dne 20. februarja 1910 pri mestni blagajnici proti pladilu

8 kron.

Z ozirom na § 14 izvriilne naredbe o pobiranju pasjega davka, se
opozarjajo lastniki psov, naj pravodasno vplatajo takso, ker bode polovil konjac
od 20. februarja 1910 nadalje vse one pse, ki se dobe na ulicah brez veljavnilb
mark.

Magistrat deielnega stolnega mesta Ljubliane,

dne 10. decembra 1209.
Ilvan Hribar 1. 1.

TRUBAR

I ' - 1
i Krasna umetniSka reprodukcija v ve¢ barvah

znamenite Groharjeve slike ..

i’rimuiu Trubmis

ustanovitelja slovenske knjiZevnosti 1

visoka 66 cm in Siroka 55 cm je najlepsi okras vsake slovenske r
hiSe. Ta reprodri-"a je sploh najlepsa in najdovrienejSa kar iih
imamo Slovenci.

= Narodni knjiaarni

Dobiva se v
v Ljubljani, PreSernova ulica st. 7.

Zupan:

of

R --_——a-l'-‘

| E -

Naznanilo.

Vljudno nazmanjava, da sva na vsestransko zahtevo p. mn. ob-
dinstva postavila na

Vodnikovem trgu

7210  Stojnice

kjer se bode prodajala najina vobde priznana najfinejsa, z miokom
diva ali zaklana in ediddena

perotnina

vsake wrste po nsjnizjih daevnih cenab.
Direktoa narolila — po nici ali telefonu $t. 276 — bova

kakor dosedaj maravnost iz za izvrievala in marodeno perotnino
brezpladno na dom naroinika dostavljala. 4706

Z odlitnim spo3tovanjem

Krapé & Ditrich

ﬂhwwuwi!mm
om, v Ig. §idki pri Linbijant. 4




Najlep3a in najvetja zaloga papirnatega
in galanterijskega blaga ——=

najbolj pripravnega za

M0Z1C0a In Rovoleina danla

prodajam radi velikanske ralnge po zelo mizkih cemah.
Da si blago lahko vsak ogleda sem napravil krasmo

bozicno in novoletno razstavo.

Priporodam tudi
vellko zalogo nakita za boiiéno drevo.

S spost vanjem

FR. IGLIC v Ljubljani

trgovina s papirjem in galanterijo.

5674

C. kr. avstrijske Q drzavne 2eleznice.
lzvieCoek iz voznega red».

Veljavem od 1.

Odhod iz Ljubljane (jui. iel.)

7038 zjutra). Osebni viak v smeri:
Jesenice, TrbiZ, Beljak, jui. Zel.,
dri. Zel.,, Trst, c. kr. dri. Zel., Beljak (&ez
Podroifico), Celovec.

Triig,

Rudolfovo, Straio-Toplice, Koéevje.

0268 dopoldne, Osebni vlak v smeri:
aice, Beljak, (&ez Podro$&ico),
Prago, Draidane, Berlin

{Ir40 dopoldne, Osebni viak v smeri: Triié,
Jesenice, TrbiZ, Beljak, jui. Zel, Gorico,
irZ. Zel., Trst, c. kr. dri. Zel., Beljak, (Cez
Podro3éico), Celovee.

('32 popolidne. Osebni vlak v smeri: Gro-
suplje, Rudolfovo, Straia-Toplice, Kolevje.

828 popoldne, Osebni vlak v smeri: Triié,
Jesenice, Trbi, Beljak, jui. Zel.,
Yri. fel, Trst, ¢ kr. dri. fel., Beljak,
Podroiico), Celovec.

823 zveder. Osebni viak v smeri: Triig,
Jesenice, TrbiZ, Beljak, (&ez Podrodéico),
Celovec, Prago, Draidane, Berlin.

7°40 xveder, Osebni vlak v smeri: Grosuplje,
fudolfovo, StraZa-Toplice, Koédevje.

{0 ponodl. Osebni viak v smeri: Jesenice,
Trbif, Beljak, juif. iel.,, Gorico, dri. ifel,
Irst, c. kr. dri. Zel.,, Beljak, jui. Zel,, (Cez
Podrc3fico) Prago, Draidane, Berlin,

Odhod iz Liubliane (driawvne ieleznice):

722 zjurra): Osebni vlak v Kamnik,

(Cez

2'08 popoldne: Osebni viak v Kamnik,
710 zveder: Osebni viak v Kamnik,

C. kr drzavno-ielezméko ravnatelastvn v Trstu

Gorico, |

Jese- !
Celovec, |

|
|
|

Gorico, |

{ 1'23 dopoldne:

olultobra 1909.
Prihod v Liudliano (iuitme ielexzmice

| 7m2 zjutra): Osebni viak iz Berlina, Draidar

Prage, Beljaka, jui. iel,
Gorice, Trsta, Triiia

Trbifa, Jesenic

| 882 zjutra): Oscbni vlak iz Kodevja, Strade
7*286 zjutraj). Osebni vlak v smeri: Grosuplje, |

Toplic, Rudolfovega, Grosuplja.

Osebni viak iz Berlina
Draidan, Prage, Celovca, Beliaka, jui fel
¢ez Podrodéico in Trbii, Gorice, dii. e’
jesenic, Triiéa

2'69 popo'dne: Osebni viak iz Kolevjs
StraZe-Toplic, Rudolfovega, Grosuplija.

4°10 popoldne: Osebni viak iz Beljaka, jui
fel., Trbiia, Celovca, Beljaka, (éezx Podre
tico), Gorice, dri. Zel, Trsta c. kr. dni
iel., lesenic, Triida.

6°'49 zveder: Osebni viak iz Berlina, Drai
dan, Prage, Celovca, Beljaka, (&ez Podro
3&:co), Jeseanic.

| 8'42 zveder: Osebni vlak iz Beijaka, jui

iel., Trbiia, Celovca,
3&ico), Trsta, c. kr. dri. Zel.,
fcl., Jesenic, Triita

9°07 zvedler: Osebni viak iz Koéevja, Strage
Toplic, Rudolfovega, Grosuplja.

ljaka (cez Podre
Gorice, drd

| 108 ponodl: Osebni vlak iz Trbifa, Celoves

Beljaka (éez Podro$&ico), dri

iel., Gorice, dri. iel.,
Pribod v Ljubliano (driawvane ielezaioce)
6848 zjurtra): Osebni vlak iz Kamnika.
10°59 dopeldne: Osebni vilak iz Kamnik

Trsta, ¢ kr.
Jesenic.

| 610 zveder: Osebni viak iz Kamnika.
| Casi prihoda in odhoda so navedeni v sreda;

evropejskem &asu.

Nakupna prilika?

4612
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L3 gospode In decke:

La dame In deghte:
»finglesko skladisce oblek

0. Bernatovic
Ljubljana, Mestni trg s$t. 5.

s
¢
*
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Velika boZicna prodaja

pod vsako ceno!

zimski paletoti, obleke,
koZuhi, pelerine, klo-
buki in éepice. ..

jopice iz plisa, in sakna, pale-
toti, raglani, kostumi, pelerine,
krila, bluze, boe in mufi.

T

tjnbljana

Brzojavi: Lachuik-Ljubljana.

e L

Pro]&tl in izvrlitev
specialni tvrdki
(tehn. zved. mnenja ob poveritvi
gradbe zastonj).

v kartemaine tvoraice.

. Bonaé v Ljubljani.

Pmﬂaialna

na dezeli z vsemi pritiklinami in sta
novanjem go odda z movim letom.

Leta je tik glavno ceste, oddaljena
le par minut op kolodvora, v prav
prometnem kraju na @Gorenjskem
kjer je ve& vecjih tovaren, ter obstoji
ze mogo let.

Vet se izve pri gospej Josipini
Jare, veleposestnici v Ljubljani,
Filipev dvorec. 4627

Vinanka in gospodanka Tadge
v Dombergu 1 Gorigkem 120

ima maprodaj
mnogo tisoC hektolitrov

najizbornejsega

vina:

med tem tudi nekaj sladkega a la
sprosekar®. Na zahtevo se poiljejo

vzorci.

12 Dofiine prazmike.

Priporoéamo slav. obéinstvu nafa
7e vedkrat 'n posebno sedaj na med-
narodni razstavi vin v Londonu

s prvo odliko

Jlafo kolajno in diplomo™

odiikovana
= yina =
g VA
ki se todijo v Sodni ulici $t. 4, na

Bimski cesti §toev. 5 n na Starem
trgu atev. 6. 4646

S toéno, ceno in solidno postreZbo
se priporotamo z velespostovanjem

Br. Novakovic

veletrgovina dalmatinskih in drugih
vin v Ljubljani.

Fine obeske

za boziéna drevesca

sortirane, kakor tudi po-

v kartonih
samezne, od svetovnoznane tvrdke G.
& W. HELLER, Dunaj,

morske ribe,
ribe iz sladkih voda,
razno perutnino

=z milekom pitano, 41571

p fini rum N
CURAGAO :za punt,

dalje

puné¢evo esenco,

priporota za praznike tvrdka

FR. KHAM,
specerija,

parfumerijah.

Zupnika Seb. Kneippa

edino pristna

2/ Kopriona vodn za lase.

NejboljSe, tisofkrat preizkuseno toalerno sredstvo proti izpadanju las, prhljaju itd.
V Steklenicah po 1 K 20 vin. in 2 K. — Dobiva se v lekamah, drogerijah in

4510
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= dr, Liudevit Stiker= .

t. 1. prevzel dr. Benkoviéevo
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Odvetnik
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Deca roma okrog doma, bros. . K
Nase domace Zivali, bros.
| Neotova barka bros
Kaj pripoveduje éarovmca. bros.
» Dalepenki
Podobe iz Zivalstva, bros. .
- (Leporello)
PavlnSa in nuda . .
Palcki Poljanci
Radost malih, broS. .
Sneguilica, bros. . . . .
- na lepenki
Trnjeva rozica . . .
Vesela mladina, bros. .
Vesela druZbica .
Zlata radost
“ (Leoorello) 2
Zivali nase prijateljice, bros.
Modri Janko . . . . .

Knjige za sllkanjel

2 3 3 3 3 3 3 3 3 3

-
E

3 31 3 3 3

Tuckov, Zaklad za otroke . K
- Otrodki vrtec i
* Za kratek (as -
» Miadi umetniki .

Miadinski spisi:

' Amicis: Srce, 4 zvezki a 40 h
Andersen: Pravljice za mladino,
vez. -
Brinar: Medvedjr lov. Cukova go-
stija, kart. . .
Campe: Odkritje Amerike
Cegnar Fr.: Babica. Povest .
Cigler Janez: Sreta v nmesredi. .
Freuenfeld Jos.: Vencek pravlj:c
in pripovedk . .
Gangl Eng. Pisanice .
® » Zbrani splsizamladmo
Hubad Fran: Pripovedke za mla-
dino I.in II. zv. & 40 h

-”

A 4 ) 4

i Wil

s0 naslednje

i

knjige s slikami za otroke:

—-24 *.* Knijizicazamiadino 21,24 zv.4 K —.50

o =40 13, 14, 26,29, 30, 31 zvez.a ,, 1-=—
150 27 in 28 zvezek a . . vy Qe
¥ Kapltan Zar ali klet v tlhem

2-40 morju, vez. . . N L
—80 Kocevar F.: Mlmarjev Janez.

1-50 Zgodovinska povest . by =8l

1-60 Kosi Ant Zlate ]aoode Zb:rka

360 basni, vez. . : B
Tﬁg Spisi KriStofa Smida:

2-40 Ljudevit Hrastar: Gobcek yy =8t
—60 Jozafat: Kraljevi sin Indije . ., —80
—.80 Pridni Janezek in hudobni Mihec w 1=
—70 Kanarfek. Kresnica. Kapelica v
—40 gozdu Ce e ey =60

1-50 Slavéek . . s =60
—70 Ferdinand . . . »w —80

2.40 Jagnje. Starcek z gore »w —90

Pirhi. Ivan turski suZenj. KrScan-

ska obitelj . » =80
i Hmeljevo cvetje. Marijina podoba ,, —-80
1 Ludovik, mladi izseljenec . ., —80
I'—  Najbolj3a dedscina. Leseni kriz . ,, —60
I'— Roza Jelodvorska, bros. — 7/
- vezana. . ., 2'—
1°60 Svetl vefer . . »w =80
Sto malih pripoved za mladost » — 80

I NedolZnost preganjana in poveh-

£ Sl » — 4

d Nove pravljice iz 1001 nof vez. ,, 2w
'__80 Spisi Misjakovega Jaicka, vez. . ,, 1-—

2._ Rapi A.: Mladini, vez. . U -

1.20 » » Dane, vez. . v 1t
—76  Trost Ivo: Vsrea globml. Povest

-4 vezana R P . |
_.53 Na rakovo nogo, vez. : »w — 86
e Zupanéi¢ Oton: Pisanice. Pesmi

s za mladino . ooy =80
—-80

Narodna knjigarna v lelbljalll
Proimova ulica stev. 7.

A AR PIANI AR AN NS

M. 0. Vognt, Kapelnk

Ljubljana, Sodna ulica 4, Il. nadsir.

Poducuje klavir na domu in sta-

Delniska glavnica K 3,000.000.

Priporota

Stritarjeva ulica $tev. 2.

Podruinice v

eolun-.!ullhm

Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani.

Rezervni fond 3350.000 kron.
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